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SILVERCREST’

Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

_ Time ste se odlu¢ili za kvalitetan proizvod. Uputstvo za
upotrebu je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi
vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i odlaganiu.
Pre korid¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim napome-
nama vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo
na opisani nadin i u navedene svrhe. Cuvaife uputstvo za upotrebu
uvek kao referentni priruénik u blizini proizvoda. Predajte svu doku-
mentaciju prilikom prosledivanja proizvoda tre¢im licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat sluZi isklju&ivo za skidanje dlagica sa nogu, ispod
pazuha i u bikini zoni na ljudskom telu. Ovaj aparat je namenjen
iskljucivo za koris¢enje u privatnim domadinstvima. Ne koristite ga
u komercijalne svrhe.

Obim isporuke
Set za topli vosak

18 plo¢a od voska
Lopatica

Uputstvo za upotrebu
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SILVERCREST’

Opis aparata

Ploce od voska

@ Unutradnja posuda

@ Kontrolna lampica

O Utikac

O Uticnica

O Zleb (za zakljuéavanje poklopcal)
O Odeliak za odlaganije (za lopaticu)
@ Poklopac

0O lopatica

9]

Tehnicki podaci

220 - 240V ~ (naizmeniéna struja),

Napon 50 Hz

Ulazna snaga 20 W

Zapremina oko 530 ml

Klasa zastite I /IE (dvostruka izolacija)

NAPOMENA
A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u

skladu sa srpskim zahtevima za bezbednost

A A proizvoda.

SWWS 240 C1 RS 3



SILVERCREST’

Bezbednosne napomene

UPOZORENJE!

OPASNOST OD ELEKTRICNOG
UDARA!

~ Ako se osteti mrezni priklju¢ni kabl ovog
aparata, njega mora da zameni proizvodag,
korisni¢ka sluzba ili kvalifikovana osoba,
kako bi se izbegle opasnosti.

» Koristite aparat samo u suvim prostorijama,
ne na otvorenom.

» Nikada ne otvarajte kuéiste aparata.

» Ne koristite aparat u blizini vode, kao $to
su umivaonici, kade tu$ kabina ili kade za
kupanie.

» Nikada ne koristite aparatdok se kupate,
tudirate ili spavate.

» Nikada ne dirajte mrezni utikaé ili elektriéni
kabl mokrim rukama.

~ Prekontroliite aparat pre upotrebe na
spolina vidljiva osteéenja. Ne pustajte u rad
aparat koji je odteéen ili je pao.

4 RS SWWS 240 C1



SILVERCREST’

UPOZORENJE!

OPASNOST OD ELEKTRIENOG
UDARA!

@ Ne koristite ovaj aparat u blizini kada
za kupanije, kada tu§ kabine ili drugih
posuda koje sadrze vodu.

» Te&nost ne sme da se prelije preko utiénog

spoja aparata.

A UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

» Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija
od 8 godina, kao i osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobno-
stima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanija,
ako su pod nadzorom ili su im data uput-
stva za rukovanje aparatom na bezbedan
nadin i ako razumeiju opasnosti do kojih
moze da dode.

» Deca ne smeju da se igraju aparatom.

SWWS 240 C1 RS 5



SILVERCREST’

A UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

» Deca ne smeju da &iste i obavljaju
korisni¢ko odrZavanje aparata, osim ako
su starija od 8 godina i pod nadzorom.

» Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od
dece mlade od 8 godina.

» Ovaj aparat ne smeju da koriste osobe koje
su osetljive na toplotu!

~ Pre upotrebe se obratite lekaru, ako na
osnovu prethodnih oboljenja niste sigurni
da li smete da koristite aparat.

» Nakon korid¢enja, na povriini grejaéa ima
jos zaostale toplote.

» Kod pogresne upotrebe aparata postoji

opasnost od povreda. Koristite aparat uvek
za namensku upotrebul



SILVERCREST’

A UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

~ Ne koristite aparat ispod pokrivaéa ili
peskira.

 Postavite aparat, po moguénosti, u blizini
uti¢nice. Pobrinite se da mrezni utikaé bude
brzo dostupan u slu¢aju opasnosti i da
elektriéni kabl ne predstavlja opasnost od
spoticanja.

 Pobrinite se za bezbedan poloZaj aparata.

» Nikada ne potapaite aparat u vodu ili druge
tecnostil

» Ne koristite aparat u sluaju sréanih bolesti,
crvenila koza, upala, otekling, osetljivih
mesta, dijabetesa, otvorenih rana, opekoti-
na, ekcema ili psorijaze.
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SILVERCREST’

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

» Nikada ne koristite aparat kada je prazan,
bez voska.

~ Sipajte samo vosak u aparat, ne sipajte
agresivne supstance ili supstance koje
sadrZe rastvaradel

» Stavite aparat iskljuéivo na ravnu povrsinu,
koja nije osetljiva na toplotu.

» Nikada ne zagrevajte vosak u plasti¢noj
ambalaZi.

» Nikada ne zagrevajte vosak u mikrotalasnoj
peénici, iznad otvorenog plamena ili na
Sporetu.

» Ne koristite aparat sa spoljadnjim tajmerom
ili zasebnim sistemom za daljinsko uprav-
lianje.

» Ne vadite ohladeni vosak iz aparata
Siljatim ili ostrim predmetima.
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SILVERCREST’

Pre prve upotrebe

1) Obridite unutranju i spoljnu stranu aparata vlaznom krpom, da
bi se uklonila prasina od transporta. Dobro osusite aparat, tako
da u njemu nema vie te¢nosti.

2) Stavite aparat na ravnu podlogu, koja nije osetljiva na toplotu.
Imaijte na umu i da kapi voska mogu kapati na podlogu. Zbog
toga, podloga bi trebalo da bude laka za &idéenie.

Automatika iskljuéivanja

Aparat se automatski isklju€uje nakon 60 minuta. Kontrolna lampica @

pocinje da treperi nakon 55 minuta, da bi podsetila na automatsko

iskljucivanie.

Automatsko iskljugivanje ne zamenjuje izvlacenje mreznog utikaca

nakon zavrietka upotrebe. Ono sluzi samo za bezbednost!

Uvek izvucite mrezni utika& kada ne koristite aparat!

Priprema aparata
Kada je aparat postavlien na odgovarajuéoj podlozi:
1) lzvadite ploge od voska @ iz ambalaZe.

2) Stavite potrebnu koli¢inu plo¢a od voska @ u unutrainju posudu
@ . Orijentisite se prema sledecim pribliznim vrednostima, koje
mogu malo da variraju:

SWWS 240 C1 RS 9



SILVERCREST’

Potkolenica oko 2 komada po

potkolenici

Pazuh 1 komad

Bikini zona 1 komad
Celo telo

(potkolenica, pazuh, 6 komada
bikini zona)

od voska @, oznacava rok trajanja proizvoda.

g Ovaj simbol, zajedno sa datumom na ambalazi ploca

3) Stavite poklopac @ na aparat, tako $to éete mali plastiéni jezi¢ak
staviti u Zleb @ i poklopac @ malo okrenuti u smeru kretanja
kazaliki na satu (vidi preklopnu stranu):

4) Stavite utikag @ elektri¢nog kabla u utiénicu @ na aparatu.
5) Uklju¢ite mrezni utika& u mreznu utiénicu.
Aparat se zagreva, kontrolna lampica @ na postolju aparata
svetli.

6) Povremeno promesaijte vosak dok se topi.

Cim se ploe od voska @ istope (kod 6 plo¢a od voska oko 25 -
30 minuta), mozete poceti da skidate dlacice.
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SILVERCREST’

NAPOMENA

> Ukoliko primetite da Vam je potrebno vide voska nego 3to
ste istopili, uvek moZete da dodate jo§ plo¢a od voska @
u unutrasnju posudu @. Sacekaijte dok se vosak istopi, pre
nego $to nastavite sa skidanjem dlagica.

> |stopite maksimalno 6 ploéa od voska @ odjednom.

Skidanje dlaéica

Delovi koZe sa kojih Zelite da skinete dlagice, moraju da budu suvi,
&isti i na njima ne smeju da budu proizvodi za negu, ulja ili masti.

> Pre prve upotrebe obavezno testirajte kozu, da biste proverili
da li Vada koza podnosi ovaj nadin primene. Nanesite malo
istoplienog voska na skriveni deo koZe i nakon skidanja voska
proverite da li ée se pojaviti promene na koZi u roku od naredna
24 &asa. Ne koristite ovaj aparat dalje, ako se pojave promene
na koZi. Obratite se lekaru, ako je potrebno.

> Redovno koristite sredstva za piling, ako su dlake sklone
urastanju. Ona mogu da sprede urastanie dlaka.

> Uvek povlagite trake voska 3to blize sa povrsine koze.

> Vodite raduna da vosak ne dospe na Vaiu odeéu. Ostaci
voska mogu veoma tesko da se skinu i eventualno mogu da
promene boju odece.

SWWS 240 C1 RS 11



SILVERCREST’

Noge
Kada se ploge od voska @ potpuno istope:

1) Otvorite poklopac @, tako $to ¢ete ga malo okrenuti u smeru
suprotno od kretanja kazaljki na satu i podignuti.

2) Uzmite malo voska plosnatom stranom lopatice @. Vidak voska
mozZete da skinete prevlagenjem lopatice preko ivice aparata.

3) Odmah nanesite vosak na koZu u smeru rasta dlake (od kolena
ka skoé&nom zglobu). Debljina traka voska bi trebalo da bude
kao debljina kore narandze, a njihova povriina bi trebalo da
iznosi 2 paralelno nanesena sloja lopaticom @. Mozda e biti
potrebno da naneste vosak vide puta. Pokusajte da nanesete
malo deblji sloj na kraju nanesene trake voska (koji je bliZi
skoénom zglobu), jer taj kraj morate da uhvatite da biste povukli
vosak sa koze.

4) Nakon nanosenija, lopaticu @ mozete da stavite u odeljak za
odlaganje @ na ivici aparata, tako da se lopatica @ nalazi
iznad unutradnje posude @.

5) Sagekaijte 30 - 60 sekundi, dok se vosak osusi.

6) Zategnite kozu rukom, uhvatite traku voska za debeli kraj i brzo
je povucite sa koZe suprotno smeru rasta dlake (od skoénog
zgloba ka kolenu).

Postupite na isti na&in kod ostalih delova koze.

7) Nakon zavrietka upotrebe, iskljuéite aparat izviacenjem mreznog
utikaéa iz utiénice. Kontrolna lampica @ se gasi.
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SILVERCREST’

Pazuh
Kada se ploga od voska @ potpuno istopi:

1) Otvorite poklopac @, tako $to ¢ete ga malo okrenuti u smeru
suprotno od kretanja kazaljki na satu i podignuti.

NAPOMENA

> S obzirom da su dlacice ispod pazuha sklone rastu u razligitim
smerovima, one moraju da se skinu iz najmanie 2 koraka.

2) Drzite lakat gore i nazad. Tako ée se koza na pazuhu zategnuti.

3) Uzmite malo voska plosnatom stranom lopatice @. Visak voska
mozete da skinete prevlaéenjem lopatice preko ivice aparata.

4) Odmah nanesite vosak na sredinu pazuha nagore, u smeru
lakta. Debljina traka voska bi trebalo da bude kao debljina
kore narandze. Poku3ajte da nanesete malo deblii sloj na kraju
nanesene trake voska (koji je bliZi laktu), jer taj kraj morate da
uhvatite da biste povukli vosak sa koze.

5) Nakon nanosenja, lopaticu @ mozete da stavite u odeljak za
odlaganje @ na ivici aparata, tako da se lopatica @ nalazi
iznad unutrasnje posude @.

6) Sacekajte 30 - 60 sekundi, dok se vosak osusi.

7) Uhvatite traku voska za gornii kraj (koji je bliZi laktu) i brzo je
povucite sa koze nadole, suprotno smeru rasta dlake.

8) Da biste skinuli dlagice sa donjeg dela pazuha, nanesite vosak
od sredine pazuha nadole.

9) Saekajte 30 - 60 sekundi, dok se vosak osusi.

SWWS 240 C1 RS 13



SILVERCREST’

10) Uhvatite traku voska za doniji kraj i brzo je povucite sa koze

nagore, suprotno smeru rasta dlake.

11) Nakon zavrsetka upotrebe, iskljucite aparat izvlacenjem mreznog

utikaca iz utiénice. Kontrolna lampica @ se gasi.

Bikini zona

Kada se ploéa od voska @ potpuno istopi:

1)
2)

3)

Otvorite poklopac @), tako $to ¢ete ga malo okrenuti u smeru
suprotno od kretanja kazaljki na satu i podignuti.

Uzmite malo voska plosnatom stranom lopatice @. Visak voska
mozete da skinete prevlagenjem lopatice preko ivice aparata.

Nakon nanosenija, lopaticu @ mozete da stavite u odeljak za
odlaganje @ na ivici aparata, tako da se lopatica @ nalazi
iznad unutradnje posude @.

NAPOMENA

> U bikini zoni uvek skidajte dlacice samo sa malih podrugja u

4)

5)
6)

jednom poku3aju. KoZa je veoma osetljiva.

Zategnite kozu rukom i nanesite vosak u smeru rasta dlake (ka
unutradnjosti butine).

Saéekaijte 30 - 60 sekundi, dok se vosak osusi.

Uhvatite traku voska za kraj (koji je bliZi unutra3njosti butine)
i brzo je povucite sa koZe suprotno smeru rasta dlake.

Postupite na isti nagin kod ostalih delova koze.

7)

14

Nakon zavrietka upotrebe, iskljucite aparat izvla¢enjem mreznog
utikaca iz utiénice. Kontrolna lampica @ se gasi.
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SILVERCREST’

Nakon skidanja dlaéica

B Ocistite lopaticu @ (vidi poglavlie ,Ciscenje”).

B Mali ostaci voska mogu da se uklone sa malo ulja za bebe. Ukoliko
nemate ulie za bebe pri ruci, mozete da koristite i maslinovo ulje
ili drugo jestivo ulje.

B Va3a koza mozZe blago da pocrveni nakon skidanja dlagica. To
je normalno. Pustite da malo hladne vode tece preko tretiranih

mesta. To smiruje koZu.
Ukoliko se koZa ne smiri i jako pece, obratite se lekaru.

Ciséenje

UPOZORENJE! OPASNOST OD ELEKTRIENOG

UDARA!

> Pre svakog ¢iséenja izvucite mrezni utika iz mrezne uti¢nice!

> Nikada ne potapaite aparat u vodu ili druge te&nostil

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Ostavite aparat da se malo ohladi, pre nego sto ga odistite.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne vadite ohladeni vosak iz aparata Siljatim i o3trim predme-
timal

> Ne koristite hemijska, abrazivna ili agresivna sredstva za
ciséenje aparatal

SWWS 240 C1 RS 15



SILVERCREST’

NAPOMENA

> Vi ne morate da Sistite unutrasnju posudu @ i uklanjate sve
ostatke voska nakon svake upotrebe. Vosak koji ostane u
aparatu moze da se istopi i ponovo da se koristi prilikom
sledece upotrebe aparatal

> Da biste poruéili plode od voska @), obratite se na3oj korisnickoj
sluzbi (vidi poglavlie ,Porucivanie rezervnih delova“).

W Skinite vidak voska sa lopatice @ odmah nakon upotrebe, na
ivici aparata ka unutradnjoj strani.

B Odmah nakon upotrebe obrisite lopaticu @ i ivicu aparata
krpom, koja je navlazena uliem za bebe. Na taj nacin mogu da
se skinu jo§ uvek meki ostaci voska. Najbolje je da koristite staru
platnenu krpu, jer ostaci voska mogu tesko da se skinu sa tekstila.
Ukoliko nemate ulje za bebe kod kuce, za &iséenje mozete da
koristite i maslinovo ulje ili drugo jestivo ulje.

Obratite posebnu paznju da se u zlebu @ za zakljuéavanje
poklopca @ ne nalaze ostaci voska! Zatim obrisite lopaticu @
i ivicu suvim ubrusom, da biste uklonili ostatke ulja.

B Ako vosak ostane na spoljnoj strani kuéista, uklonite ga na slededi
nadin:

— Vodite raéuna da je aparat odvojen od elekiri¢ne mreze,
a jo3 uvek topao.

— Obrisite spoljne strane krpom, koja je navlazena uljem.

— Obratite posebnu paznju da se u zlebu @ za zakljuéavanje
poklopca @ ne nalaze ostaci voskal

— Uklonite ostatke ulja &istim, suvim ubrusom.
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SILVERCREST’

Cuvanje

NAPOMENA

> Vi ne morate da Sistite unutrasnju posudu @ i uklanjate sve
ostatke voska nakon svake upotrebe. Vosak koji ostane u apa-
ratu moze da se istopi i ponovo da se koristi prilikom sledece
upotrebe aparatal

B Kada su aparat i lopatica @ ocidéeni kao 3to je opisano u
poglavlju ,Cidéenje”:
— Stavite lopaticu @ u odelijak za odlaganje @ na ivici aparata,
tako da se lopatica @ nalazi iznad unutradnje posude @.
— Stavite poklopac @.
— Cuvaite ohladen aparat na &stom i suvom mestu.

NAPOMENA

> Ako nakon Euvanja ne moZete vide da otvorite/okrenete po-
klopac @, onda se izmedu poklopca @ i aparata verovatno
nalaze ohladeni ostaci voska.
U tom slu&aju, ostavite da se aparat sa zatvorenim poklopcem
@ zagreje oko 10 minuta (u zavisnosti od kolicine voskal).
Vosak postaje mek i poklopac @ moze da se otvori.

SWWS 240 C1 RS 17



SILVERCREST’

Odlaganje
Upotrebljeni vosak mozete da odloZite u normalan otpad.

Niposto ne bacajte aparat u uobicajeni kuéni
otpad. Ovaj proizvod podleze Evropskoj di-
rektivi 2012/19/EU.

Predajte aparat ovlaiéenom preduzeéu za upravljanje
otpadom ili svom komunalnom preduzeéu za sakupljo-
nje i odlaganje otpada. Postujte trenutno vazede propi-
se. U sluaju nedoumica, obratite se svom komunalnom
preduzedu za sakupljanje i odlaganje otpada.

te da odlozite putem lokalnih mesta za reciklazu.

@ Ambalaza se sastoji od ekoloskih materijala koje moze-
Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nagin. Obratite
paznju na oznaku na razligitim ambalaZnim materijalima
i, ako je potrebno, odvojite ambalaZne materijale zaseb-
no. AmbalaZni materijali su oznaceni skraéenicama (a)

a . ,e - .
i ciframa (b) sa sledeé¢im zna&enjem: 1-7: Plastika,
20-22: Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijal
[ )
O W O moguénostima za odlaganie dotrajalih proizvoda

n saznadete u Vadoj opstinskoj ili gradskoj upravi

g
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SILVERCREST’

Porudivanje rezervnih delova

Rezervne delove za ovaj proizvod moZzete komforno uvek
naknadno da porugite na infernet-stranici www.kompernass.com.

Skenirajte QR-kod Vasim pametnim
telefonom / tabletom. Ovim QR-kodom
dolazite direktno na nasu veb-stranicu,
gde mozete da vidite i porugite
raspoloZive rezervne delove.

NAPOMENA

> Ukoliko imate problema sa onlajn-porucivanjem, mozete da
se obratite telefonom ili imejlom nasem servisnom centru.

> Molimo Vas da prilikom Va3e porudzbine uvek navedete i
broj artikla (npr. IAN 123456_7890), koji ¢ete pronaéi na

naslovnoj stranici ovog uputstva za upotrebu.

> Napominjemo da onlajn porugivanie rezervnih delova nije
moguce u svim zemljama isporuke.

SWWS 240 C1 RS 19



SILVERCREST’

Servis

EF3E Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj
= | i mnoge druge priruénike, video-snimke o proizvodu i
s | softver.

= Pomodu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na

Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i uneti

broj proizvoda (IAN) 377269_2110 da biste otvorili

uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151

— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni
radun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potrosade mozete proveriti dostupnost rezervnih
delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje

proistiéu iz Zakona o zasfiti potrosada, a u pogledu ostvarivanja

prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utige, niti iskljuéuje prava koja
upac ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti potrosaca po

k klad Zak fiti pot

osnovu zakonske odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe

ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima
svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali
kod uobicajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materi-
jalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancij-
skom izjavom, u slu&aju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva
od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, od-

nosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuie fiskalnim

raéunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih

objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili

elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu

fiskalnog racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njego-

vom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée

izvriti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvi-

denim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti is-
pravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaenih u Uputstvu
za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvo-
da koje je preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a

na osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1.

N o 0 M

22

Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen fiskalni radun sa datu-
mom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili
sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava,
naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju posledica delo-
vanija spoljnih uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavanija, o3tecenja
gumenih delova, rdanje, itd.)

Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée neovlaiéeno lice.
Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa namenom.

Ukoliko je ¢iséenije i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod korid¢en u profesionalne svrhe.
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Naziv proizvoda:

Set za topli vosak

Model:

SWWS 240 C1

IAN / Serijski broj:

377269_2110

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernass.com

Ovlaséeni serviser:

ICOM COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog raéuna

Uvorzi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs

SWWS 240 C1
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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

< Al decis s& alegefi un produs de calitate superioard.
Instructiunile de utilizare fac parte integrant& din acest
produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. inainte de utilizarea
produsului, familiarizafi-v& cu toate indicatiile privind utilizarea si
siguranta. Utilizati produsul numai in modul descris si numai in
domeniile de aplicare menfionate. Pdstrati intotdeauna instructiunile
de utilizare ca sursé de referintd in apropierea produsului. In cazul

transmiterii produsului unei alte persoane, predati-i toate documente-
le aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este prevazut exclusiv pentru epilarea picioarelor, zonei
axilare si zonei inghinale ale corpului uman. Acest aparat este destinat
exclusiv utilizérii in gospodariile private. Nu il utilizafi in scopuri
comerciale.

Furnitura

Set pentru inc&lzit ceara

18 discuri de ceard

Spatuld

Instructiuni de utilizare
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Descrierea aparatului
Recipient interior

Bec de control

Conector

Mufg

Sind (pentru blocarea capacului)
Suport (pentru spatuld)

Capac

Spatuld

Disc de cear&

0000000 O

Date tehnice

220 - 240V ~ (curent alternativ),

Tensiune 50 Hz

Consum 20 W

Capacitate cca 530 ml

Clasa de protectie II/IE (izolare dubld)
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Indicatii de siguranta

AVERTIZARE!
PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Pentru a evita orice risc, la defectarea
cablului de alimentare al aparatului, acesta
trebuie inlocuit de catre producdtor, de ser-
viciul clienfi al acestuia sau de catre o alté
persoand calificatd.

» Utilizati aparatul numai in incdperi uscate si
nu in spatii libere.
» Nu deschidefi niciodatd carcasa aparatului.

» Nu utilizati aparatul in apropierea surselor
de apd precum chiuvete, dusuri sau cézi .

» Nu utilizati niciodatd aparatul in timpul
baii, dusului sau in timp ce dormiti.

» Nu punetfi niciodatd mainile ude pe stecar
sau pe cablul de alimentare.

> Inainte de utilizare verificafi dac& aparatul
prezintd deteriordri exterioare vizibile.

Nu puneti aparatul in functiune dacé este
deteriorat sau dacd a cdzut.
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AVERTIZARE!
PERICOL DE ELECTROCUTARE!

@ Nu utilizati acest aparat in apropierea
cézilor de baie, a cabinelor de dus sau
a altor recipiente cu apd.

» Lichidele nu trebuie sa se reverse peste ele-
mentul de cuplare a aparatului.

A AVERTIZARE! _
PERICOL DE RANIRE!

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii ince-
pand cu varsta de 8 ani, cét si de persoane
cu abilitafi fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fard experientd si fara cunostin-
fe necesare, dacd sunt supravegheati sau
dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea
in sigurantd a acestui aparat si au inteles
pericolele cu privire la acesta.

» Copiilor le este interzis sa se joace cu
aparatul.
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A AVERTIZARE!

v

30

PERICOL DE RANIRE!

Curdtarea si aciunile de intretinere destina-
te utilizatorului nu se vor efectua de catre
copii, cu excepfia cazului in care acestia au
varsta peste 8 ani si sunt supravegheati.

Aparatul si cablul de conexiune nu se vor
|&sa la indeména copiilor cu vérsta sub
8 ani.

Persoanele cu insensibilitate la caldurd nu
trebuie sa utilizeze acest aparat!

Dacd, din cauza unor antecedente medicale,
nu stiti exact dacd puteti utiliza aparatul,
consultati in prealabil un medic.

Dupa utilizare, suprafata elementului de

incdlzire continud sa prezinte caldurd rezi-
duald.

Pericol de rdnire in cazul folosirii inadecvate

a aparatului. Utilizali aparatul intotdeauna
conform destinatiei acestuial

RO
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A AVERTIZARE! _
PERICOL DE RANIRE!

» Nu utilizafi aparatul sub paturi sau prosoape.
» Pe cét posibil, asezati aparatul in apropierea
unei prize. In caz de pericol, asigurati-va

c& stecdrul este imediat accesibil, iar cablul
de alimentare nu este un obstacol de care
s& va impiedicati.

~ Asigurati stabilitatea aparatului.

» Nu introduceli niciodatd aparatul in ap&
sau in alte lichide!

> Nu utilizati aparatul in cazul maladiilor
cardiace, iritatiilor cutanate, inflamatiilor,
umflaturilor, in zonele sensibile, diabetului,
ranilor deschise, arsurilor, eczemelor sau
psoriazisului.
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ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

» Nu utilizati niciodat& aparatul gol, fard
ceard.

> Introduceti numai ceard in aparat si nu sub-
stante agresive sau cu continut de solventi!

~ Asezati aparatul numai pe suprafete plane,
termorezistente.

» Nu incdlzifi niciodatd ceara in ambalaijul
de plastic.

» Nu incélziti niciodatd ceara la microunde,
pe flacari deschise sau in cuptor.

» Nu utilizati temporizatoare externe sau sis-
teme separate de comandd de la distantd
pentru a opera aparatul.

~ Nu utilizati obiecte ascutite sau tdioase
pentru a indepdrta ceara uscatd din aparat.
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Inainte de prima utilizare

1) Stergefi interiorul si exteriorul aparatului cu o lavetd umedd pentru
a indepdrta praful depus la transport. Uscati bine aparatul pentru
a elimina complet umezeala din interiorul acestuia.

2) Asezati aparatul pe o suprafafd pland si termorezistentd. De
asemeneq, fineti cont de faptul c& pe suprafata respectivé pot
cddea stropi de ceard. Din acest motiv, aceasta trebuie sd fie
usor de curdtat.

Sistemul automat de deconectare

Aparatul se opreste automat dupd 60 de minute. Dup& 55 de minute
incepe s& lumineze intermitent becul de control @ pentru a vé
reaminti de oprirea automatd.

Oprirea automatd nu inlocuieste scoaterea stecdrului din prizd dupa
incheierea utilizariil Aceasta are doar funcfie de siguranfd!
Scoatefi intotdeauna stecdrul atunci cénd nu utilizati aparatul!

Pregatirea aparatului
Dupd ce aparatul a fost amplasat pe o suprafatd adecvata:
1) Scoatefi discurile de ceard @ din ambalaj.

2) Introduceti numdrul necesar de discuri de ceard @ in recipientul
interior @. Ghidati-vé dup& urmatoarele valori orientative care
pot prezenta totusi anumite variatii:
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Gambe cca 2 bucdti per gambd
Zona axilard 1 bucatd
Zona inghinald 1 bucatd

Intregul corp (gambe,
zona axilard, zona 6 bucdti
inghinald)
Acest simbol impreund cu o indicare a datei de pe

ambalajul discurilor de ceard @ prezintd perioada de
valabilitate a produsului.

3) Asezati capacul @ pe aparat prin introducerea piesei mici

proeminente din plastic in sind @ si apoi rotii usor capacul @
in sens orar (a se vedea pagina pliatd):

4) Introduceti conectorul @ cablului de alimentare in mufa @ de
la aparat.

5) Introducefi stecdrul intr-o prizé&.
Aparatul se incélzeste, becul de control @ din suportul aparatu-
lui lumineaza.

6) Amestecati din cénd in cénd ceara pe durata topirii.

Dupé topirea discurilor de ceard @ (cca 25-30 de minute pentru
6 discuri de ceard) puteti incepe epilarea.

34 RO SWWS 240 C1



SILVERCREST’

INDICATIE

> Dacd observafi c& avefi nevoie de mai multd ceard decét afi
topit, puteti introduce in orice moment alte discuri de cears @
in recipientul interior @. Asteptati topirea cerii inainte de a
continua epilarea.

> Topiti maximum 6 discuri de ceard @ o datd.

Epilarea

Portiunile de piele de pe care doriti s& indepdrtati parul trebuie s&
fie uscate, curate si f&rd urme de produse de ingrijire, uleiuri sau
grdsimi.

INDICATII

> TInainte de prima utilizare efectuati in mod obligatoriu un fest
cutanat pentru a verifica dacd pielea dvs. suportd acest tip de
aplicare. Aplicafi putind ceard topitd pe o portfiune de piele
ferit& si verificati dacd apar modificari pe piele in interval de
24 de ore dupd indepdrtare. Nu mai utilizafi aparatul in cazul
apariiei modificarilor cutanate. Dacd este necesar, consultati
un medic.

> Dacd aveli predispozitie catre dezvoltarea firelor de par
incarnate, folosifi periodic produse de exfoliere. Acestea pot
preveni dezvoltarea firelor de pdr incarnate.

> Tragefi intotdeauna benzile de ceard cat mai aproape de
suprafata pielii.

> Atenfie ca ceara s& nu ajungd pe imbracdminte. Resturile de
ceard nu pot fi indepértate decét cu dificultate si pot p&ta
imbrdcdmintea.
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Picioarele

Dupé topirea completd a discurilor de ceard @:

1)
2)

3)

4)

5)
6)

Deschidefi capacul @ prin rotirea usoard in sens antiorar si
ridicati.

Luati putin& ceard cu partea aplatizatd a spatulei @. Surplusul
de ceard poate fi curdtat de marginea aparatului.

Aplicafi imediat ceara pe piele, in direcfia de crestere a firelor
de par (de la genunchi spre gleznd). Banda de ceard trebuie sa
aib& grosimea unei coji de portocald si suprafafa a doud spatu-
le alaturate @. Poate fi necesar s luati ceard de mai multe ori.
incercati sa aplicati capdtul benzii de ceard (cel mai apropiat
de gleznd) intr-un strat putin mai gros, deoarece acest capat
trebuie apucat la tragerea benzii.

Dupd aplicare, spatula @ poate fi asezatd in suportul @ de pe
marginea aparatului, astfel incét spatula @ s& fie pozifionatd
deasupra recipientului interior @.

Asteptafi 30-60 de secunde pdnd se usucd ceara.

Intindefi pielea cu o mé@né, apucati banda de ceard de capétul
gros si fragefi-o cu o miscare rapidd in sens invers directiei de
crestere a firelor de pdr (de la glezn& spre genunchi).

Procedati in mod identic cu celelalte portiuni de piele.

7)

36

Dupad incheierea aplicdrii scoatefi stecarul din prizd pentru a
opri aparatul. Becul de control @ se stinge.
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Zona axilaréd
Dupé topirea completd a discului de ceard @:

1) Deschidefi capacul @ prin rotirea usoard in sens antiorar si
ridicati.

> Deoarece firele de pé&r din zona axilard au tendinta de a
creste in diferite directii, acestea trebuie indepdrtate in cel
putin 2 etape.

2) Tinefi cotul in sus si indreptat in spate. In acest mod este intinsd
pielea din cavitatea axilard.

3) Luatfi pufing ceard cu partea aplatizatd a spatulei @. Surplusul
de ceard poate fi curdtat de marginea aparatului.

4) Aplicati imediat ceara din centrul cavitdtii axilare in sus, in
directia cotului. Banda de ceard trebuie s& fie aproximativ la fel
de groasd ca o coajd de portocald. incercati sé aplicati capétul
benzii de cear& (cel mai apropiat de cot) intr-un strat pufin mai
gros, deoarece acest capdt trebuie apucat la tragerea benzii.

5) Dupé aplicare, spatula @ poate fi asezatd in suportul @ de pe
marginea aparatului, astfel incét spatula @ s& fie pozifionatd
deasupra recipientului interior @.

6) Asteptati 30-60 de secunde pand se usucd ceara.

7) Apucati banda de ceard de capétul superior (cel mai apropiat
de cot) si trageti-o cu o miscare rapidd in jos, in sens invers
directiei de crestere a firelor de par.

8) Pentru epilarea partii inferioare a cavitdfii axilare aplicafi ceara
din centrul cavitdfii axilare in jos.

9) Asteptati 30-60 de secunde pénd se usucd ceara.
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10) Apucati banda de ceard de capdtul inferior si tragefi-o cu o
miscare rapidd in sus, in sens invers direcfiei de crestere a firelor
de pér.

11) Dup@ incheierea aplicdrii scoatefi stec&rul din prizd pentru a
opri aparatul. Becul de control @ se stinge.

Zona inghinald

Dupd topirea completd a discului de ceard @:

1) Deschidefi capacul @ prin rotirea usoard in sens antiorar si
ridicafil.

2) Luati pufin& ceard cu partea aplatizatd a spatulei @. Surplusul
de ceard poate fi curdtat de marginea aparatului.

3) Dupéd aplicare, spatula @ poate fi asezatd in suportul @ de pe
marginea aparatului, astfel incét spatula @ s& fie pozifionatd
deasupra recipientului interior @.

INDICATIE

> Epilati zona inghinald& numai céte o porfiune micd o datd.
Pielea este foarte sensibil&.
4) Tntindefi pielea cu o ménd si aplicafi ceara in sens invers directiei
de crestere a firelor de pér (spre interiorul coapsei).
5) Asteptati 30-60 de secunde pénd se usucd ceara.

6) Apucati banda de ceard de capdt (cel mai apropiat de inferiorul
coapsei) si trageti-o cu o miscare rapid& in sens invers direcfiei
de crestere a firelor de par.

Procedati in mod identic cu celelalte portiuni de piele.

7) Dupd incheierea aplic&rii scoatefi stecarul din prizd pentru a
opri aparatul. Becul de control @ se stinge.
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Dupa epilare
B Curgfati spatula @ (a se vedea capitolul ,Curdtarea”).

B Resturile mici de ceard de pe piele pot fi indepdrtate cu putin ulei
pentru bebelusi. Dacd nu aveti la indemand ulei pentru bebelusi,
putefi folosi si ulei de masline sau alt ulei alimentar.

B Dupd epilare este posibil ca pielea dvs. s& prezinte o usoard
inrosire. Acest lucru este normal. L&sati s& curgd puting apd rece
pe suprafetele afectate. Aceasta calmeazd pielea.

Dacd pielea nu se calmeazd si prezentati arsuri puternice, consul-
tafi un medic.

Curatarea

AVERTIZARE! PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Inainte de fiecare curdfare scoatefi stecarul din prizd!

> Nu introducefi niciodatd aparatul in apd sau in alte lichide!

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> L&safi aparatul sa se rdceascd putin inainte de ol curdfa.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati obiecte ascufite si tdioase pentru a indepdrta ceara
uscatd din aparat!

> Nu utilizati substante de curdfare chimice, agresive sau abra-
zive pentru curdtarea aparatuluil
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INDICATIE

> Nu este necesard curdtarea recipientului interior @ si indepdr-
tarea tuturor resturilor de ceard dupé fiecare utilizare.
Ceara rédmasd in aparat poate fi topitd din nou si reutilizatd
la urméatoarea aplicare!

> Pentru comandarea ulterioard a discurilor de ceard @
contactafi serviciul nostru pentru clienfi (a se vedea capitolul
,Comandarea pieselor de schimb”).

B indepdrtati surplusul de ceard de pe spatuld @ imediat dupd
utilizare pe marginea aparatului, in interior.

B Stergefi spatula @ si marginea aparatului imediat dupd utilizare
cu o lavetd umezitd cu ulei pentru bebelusi. In acest mod pot fi
indepartate resturile de ceard incd moi. In mod ideal utilizati o
bucatd veche de panzd, deoarece resturile de ceard nu pot fi
indepdrtate decat cu dificultate de pe materialele textile.

Dacd nu aveti in casd ulei pentru bebelusi, puteti folosi si ulei de
mésline sau alt ulei alimentar pentru curdtare.

Atentie ca in sinele @ de blocare a capacului @ s& nu se afle
resturi de cear&! Apoi stergefi spatula @ si marginea cu un servet
de hartie uscat pentru a indeparta resturile de ulei.

B Dacd pe parfea exterioard a carcasei este lipitd ceard, indepdr-
tafi-o dup& cum urmeazd:
— Asigurali-va c& aparatul este deconectat de la refeaua
electricd, dar este inc& cald.
— Stergeti partile exterioare cu ajutorul unei lavete umezite cu
ulei.
— Atenfie ca in sinele @ de blocare a capacului @ s& nu se
afle resturi de ceard!
— Indepartati resturile de ulei cu un servet de hartie curat, uscat.
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Depozitarea

INDICATIE

> Nu este necesard curdtarea recipientului interior @ si inde-
pdrtarea tuturor resturilor de ceard dupd fiecare utilizare.
Ceara rédmasd in aparat poate fi topitd din nou si reutilizatd la
urmdtoarea aplicare!

B Dupd curdtarea aparatului si a spatulei @ conform descrierii din
capitolul ,Cur&farea”:

— Asezafi spatula @ in suportul @ de pe marginea aparatului,
astfel incét spatula @ sa fie pozitionatd deasupra recipientului
interior @.

— Asezafi capacul @.

— Péstrali aparatul récit intr-un loc curat si uscat.

INDICATIE

> Dacg, dupd depozitare, capacul @ nu mai poate fi deschis/
rotit, este posibil ca intre capac @ si aparat s& se afle resturi
de ceard uscatd.
in acest caz lasafi aparatul s& se incélzeascd cca 10 minute
(in functie de cantitatea de ceard) cu capacul @ inchis. Ceara
se inmoaie, iar capacul @ se poate deschide.
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Eliminarea
Ceara utilizatd poate fi eliminatd in gunoiul menajer obisnuit.

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul
menajer obisnuit. Acest produs face obiectul
Directivei europene 2012/19/EU.

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate
sau prin intermediul serviciului local de eliminare a
deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare.
Dacd aveti nelémuriri, contactatfi serviciul local de
eliminare a deseurilor.

Ambalajul este format din materiale ecologice pe care
le puteti elimina prin infermediul centrelor locale de
reciclare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic. Respectati marcaijul
de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate
cu abrevieri (a) si cifre (b) cu urm&toarea semnificatie:
1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carton,
80-98: materiale compozite

Informatii despre posibilitdtile de eliminare a produsului
scos din uz pot fi obfinute de la administratia locald.

=y 0> &
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Comandarea pieselor de schimb

Putefi comanda oricénd in mod convenabil piese de schimb pentru
acest produs online, pe www.kompernass.com.

Scanati codul QR cu smartphone-ul/
tableta.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi
accesa direct site-ul nostru web si putefi
vizualiza si comanda piesele de schimb
disponibile.

> Dacd aveli probleme cu comanda online, puteti contacta
centrul nostru de service telefonic sau prin e-mail.

> V& rugam sd indicati infotdeauna numérul articolului (de
exemplu, IAN 123456_7890), pe care il putefi gdsi pe
pagina de fitlu a acestor instrucfiuni de utilizare, atunci cénd
comandati.

> Atenfie, comanda online a pieselor de schimb nu este posibi-
& in toate tdrile de livrare.

Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumpé&-
rérii. In cazul in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi
legale fatd de vanzatorul produsului. Aceste drepturi legale nu sunt
limitate prin garanfia noastrd prezentatd in cele ce urmeazd.
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Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. P&strati cu grijé
bonul fiscal. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdardrii acestui produs
apare un defect de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat,
inlocuit de cdtre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful de
cumpdrare, la alegerea noastrd. Garantia presupune ca in timpul
perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si dovada cum-
parérii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care sd
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi pro-
dusul reparat sau unul nou. Timpul de nefunctionare din cauza lipsei
de conformitate apdrute in cadrul termenului de garanfie prelungeste
termenul de garantie legald de conformitate si cel al garantiei comerci-
ale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost adusd la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la vanzdtor/unitatea service pénd la aducerea
produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al notificgrii in
scris in vederea ridicdrii produsului sau preddrii efective a produsului
cdtre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte
in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defec-
tele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor
realizate in perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru
piesele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri si deficiente pre-
zente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat dup& dezamba-
larea produsului. Repardtiile necesare dupd expirarea perioadei de
garanfie se efectueazd contra cost.
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Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu orientdrile stricte
privind calitatea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie.
Aceastd garantie nu se extinde asupra componentelor produsului
care sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considera-
te piese de uzurd sau asupra deteriordrilor apdrute la componentele
fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori sau componente
realizate din sticld.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat,
a fost utilizat sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea
corespunzdtoare a produsului trebuie respectate cu strictefe toate
indicatiile prezentate in instructiunile de utilizare. Trebuie evitate in
mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate sau care fac
obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utiliz&rilor comercia-
le. In cazul manevrérii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de
forta si al interventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala noas-
trd autorizatd de service, garanfia isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instrucfiu-
nile de mai jos:

B Pentru toate solicitarile p&strati la indeméand bonul fiscal si numa-
rul articolului (IAN) 377269_2110 ca dovadd a cumpardrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe pldcuta cu date tehnice de
pe produs, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instrucfiunilor de
utilizare (in partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea
din spate sau de jos a produsului.

B In cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, con-
tactati mai intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de
service mentionat in continuare.
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B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa
de service care v-a fost comunicatd, f&rd a plati taxe postale, ane-
xand dovada cumpdrérii (bonul fiscal) si indicand in ce constd
defectul si cand a apérut acesta.

E*3E Acest manual, precum si multe alte manuale,

¥ | videoclipuri cu produsele si software-uri de instalare
L] . - . .

pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct
pagina Lidl de service (www.lidl-service.com) si putefi
deschide instructiunile de utilizare prin introducerea
numdrului de articol (IAN) 377269_2110.

Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 377269 2110 |

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urmatoarea adresd nu repre-
zint& o adresd pentru service. Contactati mai intéi centrul de service
indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernoss.com
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BbBepgeHue
ﬂo3npqsﬂsome BM 30 I'IOKyI'IKCITCI HO BALWWMA HOB ypen.

M3bpanu cre BucoKoKadyecTseH NponykT. PrkoBoacTso-

TO 30 NOTPEBUTENS € HEPA3AENHA YACT OT TO3M MPOMYKT.
To cbabPXKA BAKHM YKA3QHMS OTHOCHO 6E30MacHOCTTA,

ynotpebaTa M NpeaaBaHeTo 3a oTNambLM.

[Mpenn na m3nonseare Nnponykra, ce 30MO3HANTE C BCUUKM YKA3AHMS

3a obcnyxsare m 6esonacHoct. Msnonssarite NpoaykTa eauHCTBe-
HO Cropen OMUCAHUETO M 30 YKA3aHMTe 0BNacTH HA NPUIOXKEHHME.
BuHaru chxpaHseaiite pkoBOACTBOTO 30 NoTpebuTens 30 CnpaBka
8 6nusoct no nponykra. [Npenasaiite npogykra Ha TPeTH nuua
30eMHO C LUANaTa AOKYMEHTALMS.

Ynorpeéa no npepHazHayeHuve

Tosu ypen cy>kKm eAMHCTBEHO 30 0BE3KOCMABAHE HA KPAKA, MOOMMLL-
HMLM M BHKMHM 30HATA HA YOBELLKO T410. TO3M ypen e NpeaHasHaueH
enuHcTBEHO 30 6MToBa ynotpeba. He ro usnonseaiire 3a npogecuo-
HAMHK LEenu.

OKOMﬂﬂeKTOBKO HO gocrtaBKkara
Komnnexr 3a enunaums

18 BocbuHM warnbm

Lnaryna

P'bKOBOJlCTBO 3a norpe6men9|
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OnucaHue Ha ypena

BrrpeweH cbo

KontponeH muankatop

LLlencen

LLlencenHo rHesno

Hanpaenssawa (3a 6nokupare Ha kanaka)
Mocraska (3a wnatynara)

Kanak

Wnaryna

Bocbuna wariba

0000000 O

TexXHUYECKM XApaAKTEPUCTUKMN

220 - 240V ~ (npomeHnms Tok),

HanpexeHue
2 50Hz
KoHcymupara MowHoct 20W
Bmectumoct okono 530 ml
Knac Ha sawmra I /IE (nBobtHa Wzonaums)

SWWS 240 C1 BG 49



SILVERCREST’

YkasaHus 3a 6esonacHocT

NPEAYNPE>XOQAEHUE!

OMACHOCT OT TOKOB YO AP!

» Ako kabenbT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATd
HQ TO3W ypen ce nospeau, To Tpabsa aa
6bOe CMEHeH OT MPOM3BOAMTENS, HETOBATA
CepBU3HA CyX6a MK NULE C Noaxoaswa
kBanmmKaums, 30 Aa ce NPefoTBPATT
€BeHTyarnHu onacHoctu.M3nonssarre
YpPena camo B CyXMu MOMELLEHMS, He Ha
OTKPMTO.

» Hukora He oTBapsite kopnyca Ha ypena.

» He usnonssaiite ypena 8 6nmsoct no soaa,
YMMBANHMLM, BAHW 30 AyLU MM BAHM 30
KbNaHe.

» Hukora He nsnonseamte ypena, nokaro
ce KbrneTe BbB BAHA, B3MMATE YL MK NO
BPEeMe HA ChbH.

» Hukora He nokocsaiite wencena mnum kabena
30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA C MOKPM PbLiE.

» [peaun ynotpeba nposeperte ypena 3a
BMOMMM BbHLWHK nospenmn. He msnonssarte
ypena, ako e NoBpeaeH Mnu e nanan.
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NPEAYNPE>XAEHUE!

OMACHOCT OT TOKOB YL AP!

@ Hukora He usnonssaiite ypena B
6nusocTt o sona, ocobeHo B Hu-
30CT 00 YMUBQIHWLM, BAHM MK
0Py NonobHM chaose.

> [lo wencenHoTo cheamHeHUe HA ypena He
TpS6BA AG NPENMBA TEYHOCT.

A NPEAYNPE>KAEHUE!
OMNACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

~ To3u ypen Moxe Aa ce M3Mnon3ea or aeua
HO BB3PACT HaA 8 roaMHM, KOKTO M OT AMua
C OTPAHMYEHU PUIMYECKM, CETUBHU MM
YMCTBEHM BBIMOXKHOCTU Unk 63 onuT u
3HOHMS, OKO ca nog HabnopeHue MM ca
MHCTPYKTUPAHM MO OTHOLWeHMe Ha Besonac-
Hata ynotpeba Ha ypena v pasbupar onac-
HOCTMTe, MPOM3TUYALLM OT paboTaTa ¢ Hero.

> He ponyckarte neua na mrpast ¢ ypena.
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A NPEAYNPEDKAEHUE!
ONACHOCT OT HAPAHSABAHE!

» [MouncreaHe m TexHuyecko obcnyxeaHe ot
CTpaHa Ha notpeburtens He TpsbBa Oa ce
M3BBPLUBAT OT AELA, OCBEH AKO HE €A HA
BB3PACT Hag 8 roamHu 1 He ce HamMpaTt
non HabnoneHMe.

> YpensT 1 3axpaHeawmst kaben Tpsbea na
ce ObPXAT farneye oT AeLd HA Bb3PACT Nog
8 roauHu.

» HeuyscTButenHu KbM TONAKHA XOPaA He
Tpa6Ba Oa M3nonsear To3m ypen!

~ B cnyuart ue nopanu npenuiuHm 3abons-
BAHMS HE CTe CUTYPHM OANM MOXeTe Ad
u3nonssare T03u ypen, npeam ynorpeba
Ce KOHCYNTUpaifTe € nekap.

» Cnegn ynotpe6a noBbpXHOCTTA HA HArpe-

BdTers BCE OLle pa3nosiara ¢ oCTtaTb4HA
TONNUHA.

» [pu HenpasunHa ynotpeba Ha ypena
ChLYECTBYBA OMACHOCT OT HAPAHSBAHE.

M3nonssaTte ypena BMHArM No NpenHas-
HayeHue!
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A NPEQYNPEXXAEHUE!
OMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> He m3non3sarite ypena non oneana mnu
XABJITMEHU K'pr'IM.

> [No Bb3MOXHOCT pasnonoxere ypena B
6nusoct no koHTakT. [Norpuxere ce B cnyyan
HQ OMACHOCT Aa MMa 6BbP3 OCTBN AO Wen-
Cena 1 HMKOM A HEe MOXe Aa Ce CMbBA B
kabena 30 cBbP3BAHE KbM MPEXATA.

» Ocuryperte cTabunHo nonoxeHue Ha ypeaa.

» Hukora He notansiite ypena Bbe Bona mMnm
OpYrH Te4HocTH!

» He usnonssarire ypena npu cbpoeuru 6one-
CTW, 304€PBSBAHMS HO KOXATA, Bb3NANEHMS,
MOAMYXBAHMS, YyBCTBUTENHM MecTa, anaber,
OTBOPEHM PAHM, U3FAPSHUS, EK3EMM UMM
ncopuasmc.

BG 53



SILVERCREST*
BHMMAHME! ONACHOCT OT

MATEPUAJTIHUA LLETA!

» Hukora He usnonseante ypena B npasHo
CbCTOSHME, T.€. 6e3 BOCHK.

> B ypena nocrassiite camo Bochk, a He
QrpPECUBHM MMM CbOBPXKALLM PATBOPUTEN
Bewecrtsal

» [Noctaesite ypena camo Bbpxy HeuyBCTBU-
TE€NHU HA TONNMHA, PABHM NOBBPXHOCTMU.

» Hukora He 30Fp9|BOlZTe BOCHKA B MACTMA-
COBATA OMAKOBKA.

» Hukora He 3arpsBaiite BOChKa B MMKPOBbBIT-
HOBA dYpPHA, HOO OTKPMT NNAMBK UM
B rOTBAPCKA MEYKd.

» 3a paborta ¢ ypena He M3nonseamre
BBHLUEH TAMMEpP MNM OTAENHA CUCTEMA 3a
OMCTAHLUMOHHO yrnpaBneHme.

» He usnonssarite octpu unu pexewm npen-
MeTH, 30 1] OTCTPAHMTE BTBBPAEHMUS BOCHK
oT ypena.
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Mpenn nvpeara ynorpeba

1) Wsbbplerte ypena c BNaXHA Kbpna OTBBTPE M OTBbH, 30 A
OTCTPaHWTE NONYYMAMa ce Npum TpaHcnopTMpaxeTto npax. Mog-
cyweTe nobpe ypena, Taka Ye B HEro Ad HAMA MoBeye BArd.

2) Tocrtasete ypena Ha paBHA M HEYYBCTBMTENHA HA TOMAMHA OC-
Hosa. MMariTe npeasua, Ye e Bb3IMOXKHO EBEHTYANHM BOChUHM
NPbCKM AA KAMHAT MO OCHOBATA. 3aTOBA T4 TPA6BA AQ MOXeE Ad
ce noumcrea nobpe.

ABTOMATUUYHO U3KITIOUBAHE

Cnen 60 MuHyT™M ypembT ce m3ktousa asromarmuto. Cnen 55 muHyTH
KOHTPOMHMAT MHamkaTop @ 3aMOYBA AA MMIG, 30 AA BM HOMOMHMU 3
QBTOMATHMYHOTO M3KITHOUBAHE.

ABTOMATUYHOTO M3KMIOUYBAHE HE 3AMEeCcTBa M30bPNBAHETO HA
wencena ot KOHTAKTa cnen 3aBbpLlBAHE HA yn0Tpe6oTo! To CIy>Xu
camo 3a besonacHoct! Bunaru M311'pr'IBOﬁTe wencena oT KOHTAKTQ,
KOrato He musnonssare ypena!

MonroTesiHe Ha ypena
Cren KaTo nocTasuTe ypeaad BbpXy NOAXOASLA OCHOBA:
1) Wseanete BocwunmTe waribu @ ot onakoskara.

2) TMocrasete Heobxommms 6poit BockuHu warbu @ sbs BvTpeLwLHms
cva @. OpueHtuparite ce no cneaHWTe NPUMEPHM CTOMHOCTH,
KOMTO MOFaT AA BAPMPAT NEKO:
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okono 2 6pos Ha

Mon6enpyum
nonbenpuua
MooMuwHMLM 1 6por
BukuHum 30Ha 1 6por
Llsno tano
nonbenpuum,
( pull 6 6pos
NOAMMLIHMUM,

6UKMHM 30Ha)

Tosu cuMBon, 30€AHO C NOCOYEHA [ATA, BbPXY
OnaKoBKaTa Ha BockuHMTe waibu @ ykassa cpoka
HQ FTOIHOCT HO NPORYKTA.

3) Mocraeete kanaka @ Ha ypeaq, kaTo BMbKHETE MAnKus
nnacTMacos M3naTsk B Hanpasnssawara @ v cnen Tosa neko
3asbpTHTe kanaka @ no yacosHMKoBATA CTpenka (Bx. pasrbsa-
waTa ce cTpanmual:

4) Bknouete wencena €@ Ha kabena 30 cebP3IBAHE KbM MpeXata
B wencenoto rHesno @.

5) BknioueTe wwencena B KOHTAKT. YpenbT 3arpaea, KOHTPOMHMST
uHankarop @ B 0CHOBATA HA ypena CBeTU.

6) TMoepemeHapastansHeTo pasbbLPKBAkTE BOCLKAOTBPEME HABPEME.

Cren kaTo ce pastonst Bockuhmte Wwakibu @ (npu 6 Bocbum
wanbu cnen okono 25 - 30 MuHyTH), MOXeTe na 3anouHeTe ¢
06e3Kk0CMABAHETO.
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YKA3AHUE

> B cnyuar ue 3a6enexmte, ye BM € HeobXoOuM noseye
BOCBK, OTKOJIKOTO CTe PA3TONMIM, MOXETe MO BCSKO BpEME
na nobaBMTE AOMBLIHUTENHM BOCHUYHM WAKH6M @ BbB BL-
Tpewnms cvn @. Msuakaiite, nokato BockkbT ce pastony,
npeny Aa NpoabMKMTE ¢ 06E3KOCMABAHETO.

> Pasronssaiite makcumym 6 BocbuHu warbu @ Hasen-
HBXK.

O6e3kocmaBaHe

KoxHnute y4acTtbUM, OT KOMUTO XKenaete Ad OTCTPAHUTE KOCMMU, TPSI6BO
0a ca Cyxu, YUNCTHU M MOYMUCTEHM OT NOAXPAHBALLM NPOAYKTH, onna
n mMacna.

YKA3AHUA

> [penu mbpeata ynotpeba HeNPeMeHHO HanpaBeTe KOXeH
TECT, 30 A NPOBEPMTE AANM KOXATA BM NOHACS TO3M BMA
npunoxetue. [Nocrapere Manko KonMYecTeo pasroneH
BOCBK BbPXY CKPMTO MSCTO KOXA M CNefl OTCTPAHSBAHE NPOo-
BEpETe AANM Ce MOSBIBAT MIMEHEHMS Mo Koxara. B cnyuai
Ue ce NOSBST U3MEHEHMS MO KOXATA, MOBEYe He U3MoN3BakTe
1031 ypen. MNpn HeobXxonMMoCT ce KOHCYRTUpAaKTe ¢ nekap.

> AKO CTe CKIOHHM KbM BPACTBAHE HO KOCMM, PELOBHO
M3MOM3BAMTE MUAMHIM. Te MOTaT 4A NPENOTBPATIT BPACTBA-
HETO HA KOCMM.

> M3appriBarite BOCHUHMTE MBMLIM BUHATMM BbIMOXKHO HAM-BNM30
N0 NMOBBLPXHOCTTA HA KOXATA.

> BHumaBakTe BbpXY APEXMTe BK N He NOMand BOChK.
Ocrarbum oT BOCEK Ce OTCTPAHSBAT TPYAHO W EBEHTYQHO
BOAST O NPOMSHA HA LBETa.
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Kpaka

Cnen KQTO BOCBYHMTE WAN6M o Ca ce pastonmnm HaMbnHo:

1)
2)

3)

4)

5)
6)

Orsoperte kanaka @, kato neko ro 3asbpPTHTE 06PATHO HA
UACOBHMKOBATA CTPENKA M O BAMIHETE.

Bsemete manko sock ¢ wnatynara @. MsnauwHmst Bockk Moxete
na ocrbpxete no pbba Ha ypena.

He3abasHo HaHeceTe BOChKA BbPXY KOXATA MO NOCOKA HA
pacTeXa HA KOCMUTE (OT KOMSHOTO MO NOCOKA KbM MeseHal).
Bocburara nemua tpsbea na e ¢ nebGenmnHaATa Ha NOPTOKANO-
B KOpa M Aa 3aema nnou 3a 2 wnatynu @ eawa mo apyra.
EBeHTyanHo Moxe na ce HANOXM Aa B3eMeTe HAKOMKO MbTH
Bocbk. Onumrarite na HaHecete Manko no-neben cnoi B Kpas Ha
BOCBYHATA MBMLA (61130 10 IMe3eHa), 3a1O0TO 30 U3NbPMBAHETO
TpS6Ba 0A XBAHETE TO3M KPAW.

Cren HaHacaHeTo MoxeTe aa octaeuTe wnarynara @ e nocras-
kata @ Ha pvba Ha ypena, Taka ve wnatynata @ aa nexw Han
suTpewHus cba @.

Mzuakarire 30 - 60 cekyHaM, AOKATO BOCBKBT M3ChXHE.

M3nbHeTe KoXATa € e0HA PbKA, XBOHETE BOCLYHATA MBMLA B L€
6enusa Kpan 1 9 apbrHete ¢ 6bP30 ABUXKEHKUE Cpelly NocoKaTa
HO PACTEXA HA KOCMMTe (OT rneseHa No NOCoKa KbM KOMSHOTO).

Mocrbnete No CblMs HAYMH NPK APYTUTE KOXKHM YYOACTBLM.

7)

58

Koraro npukntounte ¢ ynotpebara, usgbpnaire wencena ot
KOHTAKTQ, 30 AQ w3kniounTe ypena. KoHtpontust unamkatop @
yracsa.
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MNoaMUWIHULKM
Cnen KATO BOCBHYHATA LLIGIZ6G 0 cee pCBTOI'lIAﬂO HAMBJTHO!

1) Orsoperte kanaka @, KaTo neko ro 3asbpTUTE OBPATHO HA
UACOBHMKOBATA CTPENKA M IO BAMTHETE.

YKA3AHUE

> ToM KATO KOCMMTE HA NOOAMULLIHMUUTE CA CKITOHHM Od
PacTar B pAsnnMyH1 NOCOKK, Te Tpﬂ6BG N4 ce OTCTPaHAaT
MUHUMYM HA 2 etana.
2) J:lprTe NaksTd HArope u Hasam. Taka ce u3MbBA KOXATA HA
NOOMUILIHMYHATA dMKdA.

3) Bsemere manko Bock ¢ wnatynata @. Manuwhmst socsk
MOXeTe Aa ocTbpKeTe No psba Ha ypeaa.

4) He3abasHo HaHeceTe BOCHKA OT CPEAATA HA MOAMMLIHMYHATA
SMKQ Harope no nocoka kuM nakbrs. [ebenmHara Ha BockuHata
MBMLQ TPSEBA AQ € NPUBNMMUTENHO KOMKOTO HA MOPTOKANOBA
kopa. Onurtarite na HaHecete manko no-neben cnom B KPas Ha
BOCBYHATA MBMLA (6MM30 B0 NAKBTS), 30LOTO 30 M3ABPMBAHETO
TpS6Ba 0a XBAHETE TO3M KPAM.

5) Cnen HaHacsHeTo moxerte na octasute wnarynara @ e
noctaskata @ Ha pvba Ha ypena, Taka ye wnarynata @ na
nexu Han B'preLUHMﬂ cba o

6) Wsuakaiite 30 - 60 cekyHan, AOKATO BOCHKBT M3CBXHE.

7) XeaHeTe BOCBUHATA MBMLG B FTOpHMS Kpak (6nm3o Ao nakbT)
1 5 ApbhHeTe ¢ 6BP30 ABMKEHME HOAOMY CPELly NOCOKATA HA
pacTexa Ha KOCMMTe.

8) 3a na obeskocmuTe OONTHATA YACT HO NOOMULLHMYHATA 9MKQ,
HOHeceTe BOCHhKA OT Cpefara HA NOAMULLHMYHATA SMKa Hanony.

9) WMsuakaiite 30 - 60 cekyHam, ROKATO BOCBKBT M3CHXHE.
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10) XeaHeTe BOCBUHATA MBMLA B NOMHMS KPAM M 8 ApbAHETe ¢ 6bP30
ABMXEHWE Harope cpellly NOCOKATA Ha PACTeXA HA KOCMMTe.

11) Korato npukniounte ¢ ynotpebara, nsnbpnaiite wencena ot
KOHTAKTA, 30 Aa M3KkntounTe ypena. KoHrponhusr ukamkarop @
yracsa.

BukuHu 30Ha

Cren kato BocbuHata waiiba @ ce e pasronuna HanbaHo:

1) Orsoperte kanaka @), kato neko ro 3aBbpTUTE OBPATHO HA
YOCOBHMKOBATA CTPENKA M [0 BAMTHETE.

2) Bsemerte manko Bochk ¢ wnarynara @. Manmwhust socsk
MOXeTe na ocTbpxeTe no pbba Ha ypeaa.

3) Cren HaHacsHeTo MoxeTe aa octaeute wnarynara @ s

nocraskata @ Ha pvba Ha ypena, Taka ye wnarynata @ na
nexu Hap BeTpelwHms con @.

YKA3AHUE

> B 61kMHM 30HaTA BMHAMM 0be3kocMaBaiiTe HABEOHBX
CAMO MANKK Yy4HaCTbUM. Koxara e MHoro YYBCTBMUTENHA.

4) V3nbHeTe KOXATA C €AHA PBKA M HOHECETE BOCHKA MO MOCOKA
HO PACTEXA HA KOCMMTE (MOCOKA HA BLTPELIHATA CTPAHA HA
6enpoto).

5) Msuakaritre 30 - 60 cekyHam, 0OKATO BOCLKBT M3CXHE.

6) XeaHeTe BocbuHATA MBMUA B Kpas (6aM30 [0 BBTpEWHATA
CTPaHa Ha 6eapoTo) u 1 apbnHeTe ¢ 6bP30 ABMXKEHUE CpeLly
NOCOKATA HA PACTEXA HA KOCMMUTE.

Mocrbrete Mo CblMS HAYMH NPM APYTUTE KOXKHM YYaCTbLM.

7) Koraro npukniounte ¢ ynotpebara, MsgbpnaiTe wencena ot
KOHTAKTA, 30 Aa M3kmtounTe ypead. Kontponuust uxankatrop @
yracesa.
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Cnen o6eskocmaBaHe

B Mouncrere wnatynata @ (x. masa ,Mouncreane”).

B Manku octamsum oT BOChK BbPXY KOXATA MOXETe AA OTCTPa-
HUTe ¢ manko Bebelwko onmo. Ako He pasnonararte ¢ 6ebeliko
01O, MOXeTe A U3MOM3BATE 3EXTUH MM LPYIO ONKO.

B Cren 06e3kocMaBaHE KOXATA BU MOXE A € NEKO 3a4epBEHa.
Tosa e Hopmanto. OcraseTte 30CerHATMTE MECTA 3a KPATKO MO
Teyawa cTyaeHa Bond. ToBa ycnokosea koxard. AKo KoxXara He
Ce YCNoKOM W MApU CHITHO, MOTLPCETE NEKAPCKA MOMOLL.

MouucreaHe

NMPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT TOKOB Y AP!

> I_Ipe]:lM NOYNCTBAHE BUHATU M3KHI‘OHBQ|‘/‘1Te wencena ot KOHTGKTG!
> Hukora He notansitte ypena sbB BOAA MM APYTH Te4HOCTH!
/\ NPEQYNPEXKOEHME!

OMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Ocrasete YpPena na ce oxnanu neko, npenn Ad ro no4mcruTe.

BHUMAHME! ONACHOCT OT MATEPUAJTHM LLEETU!

> He m3non3saiite ocTpu 1 pexxelumn NPenmeTH, 3a 4a OTCTPAHMTE
BTBBPAEHMS BOCBK OT ypena.

> He usnonssamte XUMUYECKH, G6p03MBHM nnu npyrm arpecus-
HU NOYUCTBALLM Npenapar, 3a Aa no4YMcTmTe ypeno!
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YKA3AHUE

> He e Heobxoanmo na nouncrsare surpewnmns cun @ cnen
BCAKA ynoTpeba v AQ OTCTPAHSBATE BCUUKM OCTATBLM OT BO-
cbk. OCTaHANMSAT B ypena BOCbK MOXe OTHOBO Ad Ce PasTonu
npu cnepsawara ynorpeba m na ce manonssal

> 3a na nopbyaTe KOMbAHUTENHO BOChUHM Wwakibu @), ce obbp-
HeTe KbM Hawms cepaus (Bx. rmasa ,lapaHums u cepems”).

B Henocpencreero cnen ynotpeba ocTbp>KeTe B NOCOKA HABBTPE
M3NMLWHMS Bockk oT wnatynara @ no pvba Ha ypena.

B HenocpencrseHro cnen ynotpeba usbbpwete wnarynara @,
KaKTO M pb6a Ha ypenaq, ¢ HaenaxHeHa ¢ 6ebelko onmo
kbpna. Taka MoraT oa ce oTCTPAHST BCe Ole MeKM OCTaTbLM OT
BOCBK. [IpenopbuBa ce M3MON3BAHETO HA CTAPA NAATHEHA KbPNA,
Thit KATO OCTATBUMTE OT BOCBK C& OTCTPAHABAT MHOTO TPYAHO OT
TekcTUNHa MaTepus. Ako BKbLYM He pasnonarare ¢ 6ebeluko oo,
30 NOYMCTBAHETO MOXKETE A M3NOM3BATE 3EXTUH MM OPYTO ONMO.
OcobeHo BHMMABAKTE A HIMA OCTATBLM OT BOCHK B HOMPABNS-
sawwmte @ 30 6nokupaneto Ha kanaka @! Cnen Toea ponbn-
HuTenHo nouwncrete wnarynata @ v ppba cve cyxa xaptueHa
KbPNa, 30 4Q OTCTPAHMTE OCTATBUM OT MACHO.

B Ako no BLHWHATA CTPAHA HA KOPMYCA MOMENHe BOChK, 3
OTCTPQHSBAHETO MY MOCTLMETE FO MO CHEAHMS HAYMH:

— YBeperTe ce, Ye ypensT e M3KMIOUEH OT enekTpuyeckara
Mpexa, HO e BCe olle TombI.

— M36bpluete BBHLIHMTE CTPAHM C HABNOXKHEHA C MACIO KbPMA.

— OcobeHo BHUMABAMTE 4O HIMA OCTATBLM OT BOCBK B HQ-
npasnssawmte @ 3a 6noknpateto Ha kanaka @!

— Orcrpatete ocTamblM OT MACHO C YUCTd, CYXa XAPTUEHA
Kbpna.
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CbxpaHeHue

YKA3AHUE

> He e Heobxonmmo na nouncreare sbipelwtus cvn @ cnen
BCSKA ynoTpe6a 1 Aa OTCTPAHSBATE BCHUKM OCTATBLM OT BOCBK.
OcTaHanmsT B ypeaa Bockk MOXe OTHOBO AA Ce PA3TOnM NpM
cneasawara ynotpeba 1 aa ce usnonssal

B Cren nouuncrsare Ha ypena v wnatynata @ cwracko onmca-
Hueto B rnasa ,[Touncreane”:
— Ocraserte wnatynata @ s nocraskara @ Ha pvba Ha ype-
na, Taka ye wnatynara @ na nexu Haa BeTpewms cvn @.
— [Mocrasete kanaka @.
— CobxpaHsaBaiiTe oxnaneHms ypen Ha YMCTO M CYXO MSACTO.

YKA3AHUE

> Ako cnen chbxpaHeHue He MOXeTe Aa OTBOPUTE/3ABBPTUTE
kanaka @, sepostHo Mexay kanaka @ u ypena ce Hamupar
BTBLPAEHM OCTATbLM OT BOCHK. B Takbe cnyyait ocrasete
ypena aa 3arpssa che 3atsopeH kanak @ B npoabmxetme
Ha okono 10 MuHyTH (cnopen konmuectsoto Bochk). Bochkst
omeksa 1 kanaksT @ Moxe Aa ce oTBOPM.
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MpenasaHe 3a oTnagbumn

YI'IOTpe6eHMﬂT BOCBHK MOXe Na Cce M3XBbpIM C 0BUKHOBEHUTE OCTa-

TbYHM OTNAOBUM.

B HMKAKBB cnyuail He U3XBbLPRANTE ypeaa

¢ o6bukHoBeHuTe 6uroem otnagsvum. Tosn
NpoAyKT NOANEXu Ha eBponenckara
avpektuea 2012/19/EU.

[Mpenarite ypena 3a otnambLm Ypes NULEH3MPAHA
$MPMa 30 YNPaBReHUe HA OTNALBUM MKW OBLUMHCKATA
cnyx6a 3a ynpasnexue Ha otnagsumte. Cnassarte
AelncTsalmTe B MOMEHTa pasnopenbu.

B cnyuadt Ha cbMHeHMe ce obbpHETE KbM MECTHMS MyHKT
3a C'I>6MpOHe HQ oTnagbuM.

Onakoskata e npousseneHa oT eKONnorMyHn marepma-

"1, KOUTO MOraAT Aa Cce NpenasaT B MECTHMUTE MYHKTOBE
30 peumnknnpade.

penasaiite onakoskaTa 3a OTNAMBUM B ChOTBETCTBME
C €KONMOrM4YHM1TE UIMCKBA-HUS.

Bsemete non BHMMaHME 0BO3HAYEHMETO BLPXY
PA3MMYHMTE OMAKOBBYHM MATEPMANM M NPK HEOOXOIM-

{> 5

MocT v cubuparite pasnenHo. OnakosbuHMTe
maTepuanu ca 06o3HaYeHM CbC chkpalueHus (a) u
umdpu (6) cve cnearoto sHadeHwme:

1-7: nnactmacy,

20-22: xapT1s 1 KApTOH,

80-98: koMno3uTHK MaTepmanm.

®  OrHOCHO BB3MOXHOCTHTE 30 OTCTPAHABAHE HA M3NE3NMS
oT ynotpe6a NpoayKT KATo OTNaabk ce MHPOPMMparTe

on \
%A ot Bawara obwmHeka mnu rpaacka ynpasa.
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Moprbuka Ha pe3zepBHU YacTU

Pe3epBHM 4ACTK 30 TO3M NPOAYKT MOXKETE Aa NopbyeaTe yﬂO6HO n
MNOCTOSHHO NO UHTEPHET Ha www.kompernass.com.

Ckanuparite QR kona ¢ Bawms
cmaptdoH/Tabner.

C 1031 QR kon Bnm3ate AMPEKTHO HA
Hawata yeb cTpaHmuua u Moxerte aa
pasrnenare 1 NopbYaTe HANUYHMTE
pe3epBHK YaCTU.

YKA3AHUE

> Ako uMare npobnemm npu NOPbLYBAHETO OHNAMH, MOXETE
0O Ce CBbPXKETE C HALIMS CEePBM3EH LEHTbP Mo TenedoHa
WK MO UMEMN.

> [pu NOPBYKATA BUHAMM NOCOYBAMTE ChLYO APTMKYMIHMS HO-
mep (Hanp. IAN 123456_7890), o6o3HaueH Ha TUTynHMS
NUCT HQ TOBA PBKOBOACTBO 30 NoTpeburens.

> Mons umarite npensun, Y€ He 3a BCUMYKK CTPAHKU NOCTABYMU-
LM € Bb3MOXHO OHNAMH NOPBYKA HA PE3EPBHU HACTH.
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FlapaHuus
YBaxkaemm KITUEHTH,

301 TO31 ypen nomny4asare 3 roAMHM FapaHLMS OT AATATA HA MOKYT-
kara. B cnyyart Ha HecboTBETCTBME HA NPOAYKTA C HOTOBOPA 3G
npoaax6a Bue nmare 3akoHHO NPaABO Aa NpenssuTe peknamaums
npen NPONABAYA HA MPOAYKTA MPK YCOBMSTA M B CPOKOBETE, Onpe-
menenn B un.112-115* or 3akoHa 3a 3awwmrta Ha notpebutenure.
Bawwure npasa, npomstMualm ot nocoueHute pasnopenbu, He ce
OrPAHMYABAT OT HALIATA NO-AONY NPEACTABEHA ThProBCKA rapPaH-
LMS M HE3ABMCMMO OT Hes MPOACBAYBT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 3a
NUNCATA HA CLOTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA € HOTOBOPA
30 nponax6a cbIMacHo 3aKOHA 3 3aLWMTA Ha noTpebuTenmre.

rddel.IVIOHHVI ycnosus

[apaHUMOHHMAT CpOK 3aMoYBa A TeYe OT AATATA HA MOKYMKATA.
Masete nobpe opurrHanHara kacosa Genexka. Tosu NoKyMeHT e
HeobX0aMM KATO [OKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATA. AKO B paMKuMTE Ha
TPM FOAMHM OT AATATA HA 3aKYMYBAHE HA TO3M MPOAYKT Ce NOsBM
AedeKT Ha MATEPUANA MNKU NPOM3BOACTBEH AedEKT, MPOAYKTLT

we 6bae 6e3n1aTHO PEMOHTUPAH MM 3AMEHEH - No Haw m3bop.
[apaHumsTa Nnpennonara B PAMKMUTE HA TPUTOAMILHMS TAPAHLMOHEH
CpOK [a ce NpencrassT AedeKTHUST ypen 1 kacosara Benexka (ka-
coBMST BOH) M MMCMEHO Na ce 0BACHM B KAKBO CE CbCTOM AEPEKTBT
M KOTd € Bb3HMKHAN. AKO NEEKTLT € NOKPUT OT HALIATA FAPAHLIMS,
Bue wwe nonyunte 06patHo peMOHTUPAHMS MM HOB MPOAYKT.

C peMOHTa 1Nk CMAHATA HA NPOAYKTA He 3aNoYBd Ad TeYe HOB
TAPAHLMOHEH CPOK.
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rGPCHI-IMOHeH CPOK U 30KOHOBMU NMpeTeHuuun npu neq;el('m

lapaHumoHHaTa yenyra He yabmKaBA TAPAHLMOHHMS CPOK. Tosa
BOKM ChILO M 30 CMEHEHWUTE U PEMOHTUPAHM YACTH. 3a €BEHTYANHO
HANMUHKTE NoBpenn M nedekTu olue Npu NoKynkata Tpsbea na ce
cbobum BeaHara cnen pasonakosaeto. Esextyantmte pemoHt
cnen M3TMUYaHE HA FaPAHLUMOHHMS CPOK CA Cpelly 3annaliaHe.

O6xBar Ha rapaHUmaTa

Ypenst e npomsseneH rpMXKIMBO criopef CTPOr1Te M3MCKBAHMS 30
KQYeCTBO M NOBPOCHBECTHO MINUTAH Npean aocraeka. fapaHumsta
BAXKM 30 ieDeKTM Ha MATEPUANaA UMK NPSOM3BOLACTBEHM AeheKTU.
FapaHumsta He 06XBALA YACTUTE HA MPOQYKTA, KOMTO MOANEXAT
HO HOPMAIHO M3HOCBAHE, NOPAAM KOETO MoraT Aa 6bAAT pasmex-
[aHM KaTo 6bP30 MIHOCBALYM Ce YAaCTH (HanpuMep GUATPHM Uik
NPUCTABKM) MAM NOBPELMTE HA YyNNMBK 4OCTH (HANPMMEP NPEeKbCBA-
um, Batepum MnK TAKMBA NPoM3BeaeHHu ot cTbkno). [apaumsta otna-
A0, GKO ypensT € NoBpeneH Nopaam HeNpPaBMITHO M3NON3BAHE UK
B PE3YNTAT HO HEOCBLLECTBABAHE HA TEXHMYECKA MOAAPBXKKA. 3a
npasunHaTa ynotpeba Ha NpoAyKTa Tps6ea TOYHO AA ce Cra3ear
BCMYKM YKO3QHMS B YTBTBAHETO 30 06CTy>KBAHE.

MpenHasHaueHne 1 OeMCTBMS, KOUTO HE CE MPENOPBYBAT OT YMbT-
BAHETO 301 €KCMNOATALMS MIM 30 KOUTO TO Npeaynpexnasa, 1pséea
300BIKATENHO Aa ce u3barear. [pomyKTsT e NpeaHasHaYeH camo 3a
4acTHA, a He 3a cronaxcka ynotpeba. MNpu 3noynotpeba 1 Henpa-
BMITHO TPETMPAHE, YNoTpeba HA CUNA M NPK MHTEPBEHLIMM, KOWUTO
HE CA M3BBPLUIEHM OT KNIOHA HA HALIMS OTOPM3MPAH CepPBM3, FAPaH-
umsTa otTnana.
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Mpouenypa Npu rapaHUNOHEH criyJYan

3a na ce rapaHTpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuan, cnen-
BAMTE CNEAHMTE YKA3AHMS:

B 30 BCHUKM 30MUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA GENEXKA M MAEHTH-
dukaumonHms Homep (IAN 377269_2110) kato aokasarencrso
30 nokymnKara.

B Bsemete aptikynHus HoMep oT pabpuunara Tabenka.

B TMpu Bb3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM MK APYTM NedEeKTH MbPBO Ce
cBbpXKeTe Mo TenedoHa UnKM Ypes UMeMn C AONYNOCOUYEHMS CepPBM-
3eH otnen. Cnen TOBA Lie NOMyYMTE AOMBIHUTENHA MHGOPMALIMS
3a ypexaaHeTto Ha Bawara peknamaums.

B Cren cermacyBaHe ¢ HaLWMs CEPBM3 MOXETE [ M3NpaTUTe AedeKT
HMS NPORYKT Ha nocoueHns Bu anpec Ha cepsusa besnnatHo
3a Bac, kato npunoxure kacosara 6enexka (kacosms 6oH)

M MOCOUMTE B KAKBO CE CbCTOM NEPEKTBT M KOTA € Bb3HUKHAT.
3a aa ce mu3berHat npobnemm ¢ NPUEMAHETO U QOMbIHUTENHM
PU3XOAM, 3AABMKMUTENHO M3MON3BAMTE CAMO ampecd, Kouto Bu
e nocoueH. Ocurypere M3NPALLAHETO AA HE € KATO eKCrpeceH
TOBAP MM KATO APYT CreumaneH Tosap. Msnparete ypena
30eHO C BCHYKU I'IpMHC]J:U'Ie)KHOCTVI, OOCTAaBEHU I'IpM I'IOKyl'IKGTG,
M OCUIypeTe LOCTATBYHO CUTYPHA TPAHCTOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTEH cepBu3 / UIBBHIAPAHLMOHHO 06Cny>XBAHE

PeMOHTM 13BBH rAPaHLMATA MOXETE A BL3NOXMTE HA KMOHA HA
HaWMS cepBK3 cpelly 3annauiare. Tok ¢ ynosonctaue we Bu
HANpABM NpeaBapuTenHa kankynauus. Moxem na obpaborsame
CAMO ypenu, KOMTO Ca AOCTATbYHO OMAKOBAHM M M3NPATEHM C nnaTe-
HW TPAHCMOPTHU PA3XOAM.
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BHumaHume: Msnparerte Bawms ypen Ha KNoHa Ha HALWMS cepBu3

NOYMCTEH M C yKa3aHMe 3a AedekTa. Ypeaure, U3NparteHn ¢ Henna-
TEHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM - C HAMOXEH NNATeX, KATO eKCNPeceH
UNK APYT CNeLManeH ToBAP — He Ce MPUEMAT.

Hue we m3sbplurm 6e3nnatHO U3XBBPNSHETO HA U3NPATEHUTE OT

Bac nedektim ypeam.

CepBusHo ob6cny>xBaHe

Buvnrapus
Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[1AN 377269 2110 |

BHocuten

MOJ'IS!, 06'preTe BHMMAOHKE, Y& CneaBalmaT anpec He e anpec Ha
cepsmia.
n'prO Ce CBbpXKeTe C ropenocovYeHnsa CEPBU3EH LIEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHINA

www.komperndss.com
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*Un. 112.

(1) Mpw HecvoTBETCTBME HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA

3a nponax6a noTpebutensTMMa NPABo 04 NPENsBy pekna-
Maums, KaTo NoMcka OT NPOAABAYA AC NPMBEAe CTOKATA

B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 3a npoaax6éa. B tosu cnyyait
noTpebUTENnsT MoXe Nd M3BMPA MEXMY M3BBLPLIBAHE HA pe-
MOHT HO CTOKATA MM 3AMSHATA M C HOBA, OCBEH AKO TOBA €
HEBB3IMOXHO MMM M3BPAHMST OT HETO HAYMH 30 obeslleTeHe
€ HeNponopLMOHANeH B CPABHEHMWE C APYIMS.

(2) Cmsta ce, ye napeH HaumH 30 obesweTasaHe Ha noTpebutens
€ HenpomnopLMOHANEH, KO HEFOBOTO M3MOM3BAHE HaNArd
Pa3X0AM Ha NPOAABAYA, KOMTO B CPABHEHWE C APYTMS HOUMH
Ha OBe3lLeTIBAHE Ca HEPA3YMHM, KATO Ce B3eMAT NPenBua:

1. croiHocTTa Ha ﬂOTpe6MTeﬂCKGTG CTOKQ, AKO HaMale n1nca Ha
HECBHOTBETCTBUE,

2. 3HQUMMOCTTA Ha HEeCbOTBETCTBMETO,

3. BB3IMOXHOCTTG Od ce npennoXxu Ha I'IOTpe6MTeJ'Iﬂ OPYTr HAYMH Ha
O6e3|.l.leT9|BClHe, KOMTO He e CBbP3AH CbC 3HAYMUTENHU HeyﬂO6CTBO
34 Hero.

Yn. 113.

“ ) Koraro I'IOTpe6MTeJ'ICKOTO CTOKd He CbOTBETCTBA HA AOorosopa
3a I'IPOD.G)K6CI, nponasaysT € ANbXeH Aa 1 npmMeene B CbOTBET-
CTBME C OOroBopa 3a I'IpOnO)K60.

(2) MpueexaareTo Ha noTpebuTenckaTa CTOKA B CHOTBETCTBME C
[oroeopa 3a npoaax6a Tpabea Aa ce M3BBPLIK B PAMKMTE HA
e0MH Mecel, CYUTAHO OT MPEeasSBIBAHETO HA PEKNaMAUMSTa oT
notpeburens.

(3) Cnen u3stMuareTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT MMA NPABO
00 pPa3BAnM 0OTOBOPA M AA My Gbae Bb3CTAHOBEHA 3ANNATEHA-
TA CyMa MK AA MCKA HOMANSBAHE HA LieHaTa Ha noTtpebuten-
ckata crokacbracHo un. 114,
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(4) MpueexxnaHeTo Ha NoTpebMTENCKATA CTOKA B CbOTBETCTBME C
norosopa 3a npoaax6a e 6esnnarHo 3a notpeburens. Toit He
ObKM PA3XOAM 30 EKCMEAMPAHE HA NoTpebuTenckara croka
WM 30 MATEPMAnM 1 TPYA, CBBP3AHM C PEMOHTA M, U He
TpS6BA 0A NOHACH 3HAYMTENHM HeynoBCTBA.

(5) Motpebutenst moxe aa mcka u obesleTeHre 30 NPeTbpReHM:-
Te BCNeNCTBMe Ha HeCbOTBETCTBMETO BPEeaM.

Yn. 114.

(1) Mpw HecvoTBETCTBME HA NOTPEGMTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA
30 npoaax6a 1 KOraTo NoTPebUTENST He € YAOBNETBOPEH OT
PeLIaBAHETO Ha peknamaumsta no un. 113,

TO MMA NPABO HA M36OP MEXMY €AHA OT CNEAHMUTE Bb3MOXK-
Hocti: 1. passansHe HA NOTOBOPA M Bb3CTAHOBABAHE HA
30MATEHATA OT HETO CYMa; 2. HOMOMNSBAHE HA LeHaTa.

(2) Motpebutenst He MOXe na NPETEHAMPA 30 BLICTAHOBABAHE
HO 3aNAATEHATA CYMa MM 30 HAMANSBAHE LEHATA HA CTOKA-
T4, KOTATO THPFOBELBT Ce CbINACK AA BbAE M3BLPLIEHA 3AMIHA
Ha NOTpebuMTENcKATA CTOKA € HOBA WMAM OA C& NOMPABM CTOKA-
Ta B PAMKMTE HO eAMH Mecel OT NPEensBIBaHE HA peknamaum-
a1a ot notpeburens.

(3) ToprosewsT e ANbXeH AQ YAOBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANIHE
HO NOTOBOPG M OA BB3CTAHOBM 3ANAATEHATA OT NoTpeburtens
CyMa, KOTaTO Cefl KATO € YAOBNETBOPMI TPM PEKNaMaLMM Ha
noTpebuTens Ypes U3BLPLIBAHE HO PEMOHT HA €OHA M CblUA
CTOKQ, B PAMKMTE HO CPOKA Ha rapaHumsta no un. 115, e
HanWLue CNeABaLLd MOSBA HA HECLOTBETCTBME HA CTOKATA C
AOroBopa 3a npoaaxba.

(4) (Mpeouwha an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna ot
25.07.2014 r.) NMotpebutenst He MoXe AQ NPETEHAUPA 3
pa3BAnSHE HA AOTOBOPA, OKO HECBOTBETCTBMETO HA NOTPEGU-
TENCKATA CTOKA C IOTOBOPA € HE3HAUMTENHO.
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Yn. 115.

(1) Motpeburenst Moxe Ad yNPAXHW NPABOTO CH MO TO3M pasnen
B CPOK [10 IBE OAMHM, CYUTAHO OT NOCTABSHETO HA NOTPE6U-
TENCKaTa CToKa.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa teye npes BpemeTo, HEOEXOAMMO
30 NONPABKATA MM 30MAHATA HA NOTPeBMTENCKATA CTOKA
MMM 30 NOCTUIAHE HA CMOPA3yMEeHKe MeXAy NMPOAaBAYd M
notpebutens 3a pewasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHseaxeto Ha npaeoTo Ha notpebutens no an. 1 He
€ 06BBP3AHO C HMKAKbB APYT CPOK 30 MPEAsBABAHE HA MCK,
pasnuueH ot cpoka no an. 1.
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EinfGhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen verfraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Bedienungs-
anleitung immer als Nachschlagewerk in der Néhe des Produkts auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgemdéBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBBlich dem Enthaaren von Beinen,
Achseln und der Bikinizone am menschlichen Kérper. Dieses Gerét
ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Warmwachs-Set

18 Wachsscheiben
Spatel

Bedienungsanleitung
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Geratebeschreibung
Innenschale

Kontrollleuchte

Stecker

Buchse

Schiene (zur Verriegelung des Deckels)
Ablage (fir den Spatel)

Deckel

Spatel

Wachsscheiben

0000000 O

Technische Daten

Spannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme 20 W

Fassungsvermdgen ca. 530 ml

Schutzklasse I/ IE (Doppelisolierung)
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Sicherheitshinweise

WARNUNG!
STROMSCHLAGGEFAHR!

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen
Réumen, nicht im Freien.

» Offnen Sie nie das Gehéuse des Gerdtes.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe
von Wasser, wie Waschbecken, Duschwan-
nen oder Badewannen.

» Benutzen Sie das Gerdt niemals wahrend
Sie baden, duschen oder schlafen.

» Fassen Sie den Netzstecker oder das Netz-
kabel niemals mit nassen Handen an.

» Kontrollieren Sie das Gerét vor der Ver-
wendung auf duBBere, sichtbare Schéden.
Nehmen Sie ein beschddigtes oder herunter-
gefallenes Gerdt nicht in Betrieb.
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WARNUNG!
STROMSCHLAGGEFAHR!

Dieses Gerdt nicht in der Néhe von Bo-
dewannen, Duschwannen oder anderen
Gefdfien benutzen, die Wasser enthalten.

 Es darf keine Flissigkeit auf die Gerétesteck-
verbindung Gberlaufen.

A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Reinigung und eine Wartung durch den Be-
nutzer dirfen nicht durch Kinder vorgenom-
men werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre
und dlter und werden beaufsichtigt.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind
von Kindern jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

» Hitzeunempfindliche Menschen dirfen
dieses Gerdt nicht benutzen!

~ Wenn Sie, aufgrund von Vorerkrankungen,
sich nicht sicher sind, ob Sie das Gerdt ver-
wenden diirfen, konsultieren Sie einen Arzt
vor der Verwendung.

» Nach der Anwendung verfigt die Oberfléche
des Heizelements noch iiber Restwdrme.

» Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Ver-
letzungsgefahr. Verwenden Sie das Gerat
immer bestimmungsgemaf!
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A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie das Gerdt nicht unter De-
cken oder Handtiichern.

~ Stellen Sie das Gerat maglichst in der Néhe
einer Steckdose auf. Sorgen Sie dafir, dass
der Netzstecker bei Gefahr schnell erreichbar
ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle
werden kann.

~ Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des
Gerdates.

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten!

» Verwenden Sie das Gerdit nicht bei Herz-
erkrankungen, Hautrdtungen, Entzindungen,
Schwellungen, empfindlichen Stellen, Dia-
betes, offenen Wunden, Verbrennungen,
Ekzemen oder Schuppenflechte.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

>

80

Betreiben Sie das Gerat niemals im Leerzu-
stand, ohne Wachs.

Fillen Sie nur Wachs in das Gerdt, keine
aggressiven oder |8sungsmittelhaltigen
Substanzen!

Stellen Sie das Gerdt ausschlieBlich auf
hitzeunempfindliche, ebene Oberfléchen.

Erhitzen Sie das Wachs niemals in der
Plastikverpackung.

Erhitzen Sie das Wachs niemals in der
Mikrowelle, iber offenen Flammen oder
einem Herd.

Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr
oder ein separates Fernwirksystem, um das
Gerdt zu betreiben.

Benutzen Sie keine spitzen oder scharfen
Gegenstdnde, um das erkaltete Wachs aus
dem Gerdt zu entfernen.
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Vor dem ersten Gebrauch

1) Wischen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch von innen und
auBBen ab, um Transportstaub zu entfernen. Trocknen Sie es gut
ab, so dass sich keine Feuchtigkeit mehr im Gerdt befindet.

2) Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen und hitzeunempfindlichen
Untergrund. Bedenken Sie auch, dass eventuell Wachsspritzer
auf den Untergrund tropfen kénnen. Dieser sollte daher gut zu
reinigen sein.

Abschaltautomatik

Nach 60 Minuten schaltet sich das Gerét automatisch aus. Nach
55 Minuten beginnt die Kontrollleuchte @ zu blinken, um an das
automatische Abschalten zu erinnern.

Die automatische Abschaltung ersetzt nicht das Ziehen des Netzste-
ckers nach Beenden der Anwendung. Sie dient nur der Sicherheit!
Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie das Gerdt nicht benut-
zenl

Gerdit vorbereiten
Wenn das Gerét auf einem geeigneten Untergrund aufgestellt ist:
1) Entnehmen Sie die Wachsscheiben @ aus der Verpackung.

2) Geben Sie die benétigte Anzahl Wachsscheiben @ in die Innen-
schale @. Orientieren Sie sich nach folgenden Richtwerten, die
jedoch etwas variieren kénnen:
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ca. 2 Stick je
Uizl Unterschenkel
Achseln 1 Stisck
Bikinizone 1 Stiick
ganzer Kérper
(Unterschenkel, Achseln, 6 Stiick

Bikinizone)

Dieses Symbol, zusammen mit einer Datumsangabe, auf
der Verpackung der Wachsscheiben @ gibt an, wie lange
das Produkt haltbar ist.

3) Setzen Sie den Deckel @ auf das Gerdt, indem Sie den kleinen
Plastikvorsprung in die Schiene @ setzen und dann den Deckel @
ein wenig im Uhrzeigersinn drehen (siehe Ausklappseite):

4) Stecken Sie den Stecker @ des Netzkabels in die Buchse @ am
Gerat.

5) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.
Das Gerdt heizt auf, die Kontrolleuchte @ im Sockel des Gerd-
tes leuchtet.

6) Rihren Sie das Wachs wihrend des Schmelzens gelegentlich um.

Sobald die Wachsscheiben @ geschmolzen sind (bei 6 Wachsschei-
ben ca. 25 - 30 Minuten), kénnen Sie mit der Enthaarung beginnen.
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> Falls Sie merken, dass Sie mehr Wachs benétigen, als Sie
geschmolzen haben, kénnen Sie jederzeit weitere Wachs-
scheiben @ in die Innenschale @ geben. Warten Sie, bis
das Wachs geschmolzen ist, bevor Sie mit dem Enthaaren
fortfahren.

> Schmelzen Sie maximal 6 Wachsscheiben @ auf einmal.

Enthaaren

Die Hautpartien, auf welchen Sie Haare entfernen wollen, miissen
trocken, sauber und frei von Pflegeprodukten, Olen oder Fetten sein.

> Fihren Sie vor der ersten Benutzung unbedingt einen Hauttest
durch, um zu kontrollieren, ob lhre Haut diese Art der Anwen-
dung vertrégt. Geben Sie ein wenig geschmolzenen Wachs
auf eine versteckte Hautstelle und kontrollieren Sie nach dem
Abziehen, ob Hautverénderungen innerhalb der néchsten
24 Stunden auftreten. Sollten Hautverénderungen aufteten,
benutzen Sie dieses Gerdt nicht weiter. Ziehen Sie ggf. einen
Arzt zu Rate.

> Wenn Sie zu eingewachsenen Haaren neigen, benutzen
Sie regelméBig Peelings. Diese kénnen das Einwachsen von
Haaren vermeiden.

> Ziehen Sie die Wachsstreifen immer so nah wie méglich an
der Hautoberfléiche ab.

> Achten Sie darauf, dass kein Wachs auf lhre Kleidung
gelangt. Wachsreste kdnnen nur schwer entfernt werden und
fihren eventuell zu Verfarbungen auf der Kleidung.
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Beine

Wenn die Wachsscheiben @ vollstéindig geschmolzen sind:

1)

2)

3)

4)

5)
6)

Offnen Sie den Deckel @, indem Sie diesen ein wenig gegen
den Uhrzeigersinn drehen und nach oben abheben.

Nehmen Sie etwas Wachs mit der abgeflachten Seite des
Spatels @ auf. Uberschissiges Wachs kénnen Sie am Rand des
Gerdtes abstreifen.

Tragen Sie das Wachs sofort in Haarwuchsrichtug (vom Knie

in Richtung Kn&chel) auf die Haut auf. Der Wachsstreifen sollte
die Dicke einer Orangenschale und die Fléiche von 2 nebenein-
ander liegenden Spateln @ haben. Eventuell miissen Sie dabei
mehrmals Wachs aufnehmen. Versuchen Sie, das Ende des
aufgetragenen Wachsstreifens (welches néher am Knéchel liegt)
eftwas dicker aufzutragen, da Sie dieses Ende zum Abziehen
greifen mijssen.

Nach dem Auftragen kénnen Sie den Spatel @ in die Ablage
@ am Rand des Gerdtes legen, so dass der Spatel @ Gber der
Innenschale @ liegt.

Warten Sie 30 - 60 Sekunden, bis das Wachs trocken ist.

Straffen Sie mit einer Hand die Haut, greifen Sie den Wachsstrei-
fen am dicken Ende und ziehen Sie diesen mit einer schnellen
Bewegung gegen die Haarwuchsrichtung (vom Knéchel in
Richtung Knie) ab.

Gehen Sie bei weiteren Hautpartien genauso vor.

7)

84

Wenn Sie mit der Anwendung fertig sind, ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose, um das Gerdit auszuschalten. Die
Kontrollleuchte @ erlischt.
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Achseln
Wenn die Wachsscheibe @ vollstéindig geschmolzen ist:

1) Offnen Sie den Deckel @, indem Sie diesen ein wenig gegen
den Uhrzeigersinn drehen und nach oben abheben.

> Da Achselhaare dazu neigen, in verschiedene Richtungen
zu wachsen, missen diese in mindestens 2 Schritten entfernt
werden.

2) Halten Sie den Ellenbogen nach oben und hinten. So wird die
Haut in der Achselhshle gestrafft.

3) Nehmen Sie etwas Wachs mit der abgeflachten Seite des
Spatels @ auf. Uberschissiges Wachs kénnen Sie am Rand des
Gerdtes abstreifen.

4) Tragen Sie diesen sofort von der Mitte der Achselhdhle nach
oben Richtung Ellenbogen auf. Der Wachsstreifen sollte etwa so
dick sein wie eine Orangenschale. Versuchen Sie das Ende des
aufgetragenen Wachsstreifens (welches néher am Ellenbogen
liegt) etwas dicker aufzutragen, da Sie dieses Ende zum Abzie-
hen greifen missen.

5) Nach dem Auftragen kénnen Sie den Spatel @ in die Ablage
O om Rand des Gerdtes legen, so dass der Spatel @ Uber der
Innenschale @ liegt.

6) Warten Sie 30 - 60 Sekunden, bis das Wachs trocken ist.

7) Greifen Sie den Wachsstreifen am oberen Ende (welches néher
am Ellenbogen liegt) und ziehen Sie diesen mit einer schnellen
Bewegung gegen die Haarwuchsrichtung nach unten hin ab.

8) Um den unteren Teil der Achselhdhle zu enthaaren, tragen Sie
das Wachs von der Mitte der Achselhshle nach unten hin auf.

9) Warten Sie 30 - 60 Sekunden, bis das Wachs trocken ist.
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10)

1)

Greifen Sie den Wachsstreifen am unteren Ende und ziehen Sie
diesen mit einer schnellen Bewegung gegen die Haarwuchsrich-
tung nach oben hin ab.

Wenn Sie mit der Anwendung fertig sind, ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose, um das Gerét auszuschalten. Die
Kontrollleuchte @ erlischt.

Bikinizone

Wenn die Wachsscheibe @ vollstandig geschmolzen ist:

1)

2)

3)

Offnen Sie den Deckel @, indem Sie diesen ein wenig gegen
den Uhrzeigersinn drehen und nach oben abheben.

Nehmen Sie etwas Wachs mit der abgeflachten Seite des
Spatels @ auf. Uberschiissiges Wachs kénnen Sie am Rand des
Gerdtes abstreifen.

Nach dem Auftragen kénnen Sie den Spatel @ in die Ablage
O am Rand des Gerdtes legen, so dass der Spatel @ Gber der
Innenschale @ liegt.

>

4)

5)
6)

Enthaaren Sie in der Bikinizone immer nur kleine Bereiche auf
einmal. Die Haut ist sehr empfindlich.

Straffen Sie die Haut mit einer Hand und tragen Sie das Wachs
in Haarwuchsrichtung (Richtung innerer Oberschenkel) auf.

Warten Sie 30 - 60 Sekunden, bis das Wachs trocken ist.
Greifen Sie den Wachsstreifen am Ende (welches néher am

inneren Oberschenkel liegt) und ziehen Sie diesen mit einer
schnellen Bewegung gegen die Haarwuchsrichtung ab.

Gehen Sie bei weiteren Hautpartien genauso vor.

7)

86

Wenn Sie mit der Anwendung fertig sind, ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose, um das Gerdt auszuschalten.
Die Kontrollleuchte @ erlischt.
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Nach dem Enthaaren
Bl Reinigen Sie den Spatel @ (siehe Kapitel ,Reinigung”).

B Kleine Wachsreste auf der Haut kdnnen Sie mit etwas Babysl
entfernen. Sollten Sie kein Babyél zur Hand haben, kénnen Sie
auch Olivensl oder anderes Speises| benutzen.

B Nach dem Enthaaren kann lhre Haut leicht gerétet sein. Dies
ist normal. Lassen Sie etwas kaltes Wasser iber die betroffenen
Stellen flieBen. Das beruhigt die Haut.

Sollte sich die Haut nicht beruhigen und stark brennen, suchen
Sie einen Arzt auf.

Reinigung

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der
Netzsteckdose!

> Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten!

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt etwas abkihlen, bevor Sie es reinigen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine spitzen und scharfen Gegensténde, um
erkaltetes Wachs aus dem Geréit zu enffernen!

> Benutzen Sie keine chemischen, scheuernden oder aggressiven
Reinigungsmittel, um das Gerdt zu reinigen!
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> Sie missen die Innenschale @ nicht nach jeder Benutzung
reinigen und alle Wachsreste entfernen. Das im Geréit ver-
bliebene Wachs kann bei der néchsten Anwendung wieder
geschmolzen und erneut verwendet werden!

> Um Wachsscheiben @ nachzubestellen, wenden Sie sich an
unseren Kundenservice (siehe Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).

B Streichen Sie iberflissiges Wachs vom Spatel @ direkt nach
dem Gebrauch am Rand des Gerdétes ab.

B Wischen Sie den Spatel @ sowie den Rand des Gerdtes direkt
nach dem Gebrauch mit einem mit Babyd| befeuchteten Tuch ab.
So lassen sich noch weiche Wachsreste entfernen. Benutzen Sie
am besten ein altes Stofftuch, da sich Wachsreste nur schwer aus
Textilien entfernen lassen.

Sollten Sie kein Babydl im Haus haben, kénnen Sie auch Olivensl
oder anderes Speisedl fir die Reinigung benutzen.

Achten Sie besonders darauf, dass sich keine Wachsreste in

den Schienen @ fir die Verriegelung des Deckels @ befinden!
Wischen Sie danach den Spatel @ und den Rand mit einem
trockenen Papiertuch nach, um Ol-Reste zu entfernen.

B Wenn an der Auenseite des Gehduses Wachs haftet, entfernen
Sie dieses folgendermafen:

— Stellen Sie sicher, dass das Gerét zwar vom Stromnetz getrennt
ist, jedoch noch warm ist.

— Wischen Sie die AuBenseiten mit einem mit Ol befeuchteten
Tuch ab.

— Achten Sie besonders darauf, dass sich keine Wachsreste in
den Schienen @ fir die Verriegelung des Deckels @ befinden!

— Entfernen Sie Olreste mit einem sauberen, trockenen Papiertuch.
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Aufbewahrung

> Sie missen die Innenschale @ nicht nach jeder Benutzung
reinigen und alle Wachsreste entfernen. Das im Geréit ver-
bliebene Wachs kann bei der néchsten Anwendung wieder
geschmolzen und erneut verwendet werden!

B Wenn Gerét und Spatel @ wie im Kapitel ,Reinigung” gesdubert
sind:
— Legen Sie den Spatel @ in die Ablage @ am Rand des
Gerdtes, so dass der Spatel @ iber der Innenschale @ liegt.
— Setzen Sie den Deckel @ auf.
— Bewahren Sie das abgekihlte Gerét an einem sauberen und
trockenen Ort auf.

> Sollten Sie nach dem Aufbewahren den Deckel @ nicht mehr
Sffnen/drehen kénnen, befinden sich wahrscheinlich erkaltete
Wachsreste zwischen Deckel @ und Gerét.
Lassen Sie in diesem Fall das Gerdt mit geschlossenem Deckel @
ca. 10 Minuten (je nach Wachsmenge) aufheizen. Das Wachs
wird weich und der Deckel @ lasst sich 6ffnen.
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Entsorgung

Sie kdnnen das benutzte Wachs im normalen Restmiill entsorgen.

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den
normalen Hausmill. Dieses Produkt unter-
liegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerét iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall
mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
%@ Materialien, die Sie Uber die &rtlichen Recyclingstellen

entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten

Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpack-
b e T

ungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
a

gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Cﬁ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
@A Stadtverwaltung
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Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauverhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem
Smartphone/Tablet.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf unsere Webseite und kénnen
die verfigbaren Ersatzteile einsehen

und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben,
kénnen Sie sich telefonisch oder per E-Mail an unser Ser-
vicecenter wenden.

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (z. B. IAN
123456_7890), die Sie dem Titelblatt dieser Bedienungsan-
leitung entnehmen kénnen, bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferlander eine
Online-Bestellung von Ersatzteilen maglich ist.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméBe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN) 377269_2110 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele
# | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch
die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 377269_2110

lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

PDF ONLINE
wwwidl-service.com
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 377269_2110]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stanje informacija - Versiunea informatiilor
AxtyanHoct Ha undopmaumsta - Stand der Informationen:
12/2021 - Ident-No.: SWWS240C1-112021-1
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